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(Πρ�ξειr εγκριθε�σεr δυν�µει του �ρθρου V τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ� �νωση)

ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ

τηr 14ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

που υιοθ�τησε το Συµβο�λιο β�σει του �ρθρου Ι.2 τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ� �νωση,
για τη λ�ψη περιοριστικ�ν µ�τρων κατ� προσ�πων στην Οµοσπονδιακ� ∆ηµοκρατ�α τηr

Γιουγκοσλαβ�αr που ενεργο�ν κατ� των ανεξ�ρτητων µ�σων ενηµ�ρωσηr

(98/725/ΚΕΠΠΑ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη τη συνθ�κη για την Ευρωπαϊκ� �νωση, και
ιδ�ωr το �ρθρο Ι.2,

Εκτιµ�νταr:

�τι, στα συµπερ�σµατ� του τηr 26ηr Οκτωβρ�ου 1998, το
Συµβο�λιο καταδ�κασε τη δρ�ση των αρχ�ν τηr Οµοσπον-
διακ�r ∆ηµοκρατ�αr τηr Γιουγκοσλαβ�αr (Ο∆Γ) κατ� των
ανεξ�ρτητων µ�σων ενηµ�ρωσηr·

�τι ο ν�µοr περ� δηµ�σιαr πληροφ�ρησηr που εν�κρινε το
σερβικ� κοινοβο�λιο, ο οπο�οr �χει ωr κ�ριο στ�χο του τα
µ�σα που δεν ελ�γχονται απ� το κρ�τοr, παραβι�ζει τιr
διεθν�r αποδεκτ�r προδιαγραφ�r και αποτελε� �να ακ�µη
β�µα για την καταβολ� των δηµοκρατικ�ν αρχ�ν·

�τι, στα συµπερ�σµατ� του τηr 9ηr Νοεµβρ�ου 1998, το
Συµβο�λιο επαν�λαβε την αποφασιστικ�τητα τηr Ευρω-
παϊκ�r �νωσηr να συνεχ�σει να στηρ�ζει τη δηµοκρατ�α και
την ελευθερ�α τηr �κφρασηr στην Ο∆Γ και παρ�τρυνε την
Ο∆Γ και τιr σερβικ�r αρχ�r να συµµορφ�σουν τη νοµοθε-
σ�α τουr για τα µ�σα ενηµ�ρωσηr προr τα πρ�τυπα του
Συµβουλ�ου τηr Ευρ�πηr·

�τι, στα συµπερ�σµατα του τηr 7ηr ∆εκεµβρ�ου 1998, το
Συµβο�λιο συµφ�νησε να επιβ�λει απαγ�ρευση θεωρ�σεων
στιr αρχ�r τηr Ο∆Γ και τηr Σερβ�αr που ε�ναι υπε�θυνεr για
την καταστολ� των ανεξ�ρτητων µ�σων ενηµ�ρωσηr στη
Ο∆Γ, και συµφ�νησε �τι το µ�τρο αυτ� θα πρ�πει να
συνοδε�εται απ� στ�ριξη στα ανεξ�ρτητα µ�σα ενη-
µ�ρωσηr·

�τι η απαγ�ρευση αυτ� θα αρθε� αν η Ο∆Γ καταργ�σει τα
κατασταλτικ� µ�τρα κατ� των ανεξ�ρτητων µ�σων ενη-
µ�ρωσηr,

ΥΙΟΘΕΤΕΙ ΤΗΝ ΑΚΟΛΟΥΘΗ ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ:

�ρθρο 1

1. Τα πρ�σωπα που απαριθµο�νται στο παρ�ρτηµα, για
τα οπο�α �χει διαπιστωθε� �τι ε�ναι υπε�θυνα για τη
σ�νταξη και την εφαρµογ� του σερβικο� ν�µου περ� δηµ�-
σιαr πληροφ�ρησηr, για συνηγορ�α υπ�ρ αυτο� � για
�ντληση πολιτικ�ν πλεονεκτηµ�των εξ αυτο�, θα αναφε-
ρθο�ν ο�τωr �στε να µην γ�νονται δεκτ� στο �δαφοr των
κρατ�ν µελ�ν.

2. Στον κατ�λογο του παραρτ�µατοr θα προστεθο�ν και
�λλοι αν�τεροι εκπρ�σωποι τηr Ο∆Γ και τηr Σερβ�αr
υπε�θυνοι για καταστατικ� δρ�ση, αν οι αρχ�r τηr Ο∆Γ δεν
ανταποκριθο�ν στα αιτ�µατα τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr. Το
Συµβο�λιο θα ενηµερ�νει τον κατ�λογο λαµβ�νονταr
υπ�ψη τιr εξελ�ξειr στην Ο∆Γ.

�ρθρο 2

Το Συµβο�λιο θα καταργ�σει την παρο�σα κοιν� θ�ση µε
την �ρση των κατασταλτικ�ν µ�τρων που λαµβ�νονται
κατ� των ανεξ�ρτητων µ�σων στην Ο∆Γ.

�ρθρο 3

Η παρο�σα κοιν� θ�ση αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµεροµην�α
τηr υιοθ�τησ�r τηr.

�ρθρο 4

Η παρο�σα κοιν� θ�ση δηµοσιε�εται στην Επ�σηµη Εφηµε-
ρ�δα.

Βρυξ�λλεr, 14 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

W. MOLTERER
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Slavko Veselinovic, ΣΣΚ, επικεφαλ�r του συµβουλ�ου πληροφ�ρησηr και προπαγ�νδαr στην κεντρικ� επιτροπ�
του ΣΣΚ

Stevo Dragisic, Σ∆Κ

Tomislav Nikolic, Σ∆Κ, αναπληρωτ�r πρωθυπουργ�r τηr Σερβ�αr

Natasa Jovanovic, επικεφαλ�r του Σ∆Κ για την περιφ�ρεια Sumadija

Milovan Bojic, ΓΕΑ, αναπληρωτ�r πρωθυπουργ�r τηr Σερβ�αr

Zivorad Djordjevic, ΓΕΑ, εκδ�τηr τηr εφηµερ�δαr «Borba»

Ivan Markovic, ΓΕΑ, εκπρ�σωποr τ�που

Milorad Radevic, επικεφαλ�r τηr «πατριωτικ�r οµοσπονδ�αr βελιγραδ�ου», επικεφαλ�r του σερβικο� αρχε�ου,
εν�γων στιr 23 Οκτωβρ�ου 1998.

Bratislava Buba-Morina, ΓΕΑ, επ�τροποr προσφ�γων τηr Σερβ�αr, επικεφαλ�r του συνδ�σµου γυναικ�ν Γιουγκο-
σλαβ�αr, εν�γουσα στιr 7 Νοεµβρ�ου 1998.
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Ι

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2743/98 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 14ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 297/95 σχετικ� µε τα τ�λη που καταβ�λλο-
νται στον Ευρωπαϊκ� Οργανισµ� Αξιολ�γησηr Vαρµ�κων

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 297/95 του Συµβουλ�ου, τηr 10ηr
Vεβρουαρ�ου 1995, σχετικ� µε τα τ�λη που καταβ�λλονται
στον Ευρωπαϊκ� Οργανισµ� Αξιολ�γησηr Vαρµ�κων (1),
και ιδ�ωr το �ρθρο 10,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r,

τη γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου (2),

Εκτιµ�νταr:

�τι, δυν�µει του �ρθρου 57 παρ�γραφοr 1 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 2309/93 του Συµβουλ�ου, τηr 22αr Ιουλ�ου
1993, για τη θ�σπιση κοινοτικ�ν διαδικασι�ν �γκρισηr και
εποπτε�αr των φαρµακευτικ�ν προϊ�ντων για ανθρ�πινη
και κτηνιατρικ� χρ�ση και για τη σ�σταση ευρωπαϊκο�
οργανισµο� για την αξιολ�γηση των φαρµακευτικ�ν
προϊ�ντων (3), τα �σοδα του οργανισµο� αποτελο�νται απ�
µια συνεισφορ� και απ� τα τ�λη που καταβ�λλουν οι επι-
χειρ�σειr για τη χορ�γηση και τη διατ�ρηση τηr κοινοτικ�r
�δειαr κυκλοφορ�αr και για τιr �λλεr υπηρεσ�εr που παρ�-
χει ο οργανισµ�r·

�τι το �ψοr και η δι�ρθρωση των τελ�ν που θεσπ�ζει ο
κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 297/95 οφε�λουν να επανεξεταστο�ν
πριν απ� τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1997·

�τι, β�σει τηr πε�ραr που �χει αποκτηθε� απ� το 1995, ε�ναι
σκ�πιµο να διατηρηθο�ν οι γενικ�r αρχ�r και η συνολικ�
δι�ρθρωση των τελ�ν, καθ�r και οι κυρι�τερεr επιχειρησια-
κ�r και διαδικαστικ�r διατ�ξειr, που �χουν θεσπιστε� µε τον
εν λ�γω κανονισµ�·

�τι για ορισµ�να τ�λη, ωστ�σο, ε�ναι σκ�πιµο να προσδιο-
ριστο�ν οι υπηρεσ�εr � πρ�ξειr στιr οπο�εr αυτ� αναφ�ρο-
νται, προκειµ�νου να διευκολυνθε� η κ�λυψ� τουr και να
βελτιωθε� η διαφ�νεια και η εφαρµογ� στην πρ�ξη αυτο�
του κανονισµο�·

�τι πρ�πει επ�σηr να θεσπιστο�ν ν�α τ�λη προκειµ�νου να
καλυφθε� το σ�νολο των υπηρεσι�ν που παρ�χει στο εξ�r ο
οργανισµ�r·

�τι πρ�πει να θεσπιστε� ετ�σιο τ�λοr προκειµ�νου να εξα-
σφαλιστε� η κ�λυψη των δαπαν�ν που συνδ�ονται µε την
εποπτε�α των εγκεκριµ�νων φαρµ�κων· �τι �να καθορι-
σµ�νο τµ�µα του εν λ�γω τ�λουr πρ�πει να διατ�θεται στιr
αρµ�διεr εθνικ�r αρχ�r που ασκο�ν υποχρεωτικ�, εξ ον�µα-
τοr τηr Κοιν�τηταr, καθ�κοντα εποπτε�αr τηr αγορ�r δυν�-
µει του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2309/93· �τι, εξ�λλου, οι
ρυθµ�σειr διανοµ�r µεταξ� των εν λ�γω αρχ�ν πρ�πει να
θεσπιστο�ν απ� το διοικητικ� συµβο�λιο του οργανισµο�
β�σει τηr διαδικασ�αr που προβλ�πεται απ� τον παρ�ντα
κανονισµ�·

�τι, σε ορισµ�νεr εξαιρετικ�r περιπτ�σειr και για επιτακτι-
κο�r λ�γουr δηµοσ�αr υγε�αr � υγε�αr των ζ�ων, πρ�πει να
ε�ναι δυνατ� η µε�ωση των προαναφερθ�ντων τελ�ν· �τι, ωr
εκ το�του, και υπ� την επιφ�λαξη ειδικ�τερων διατ�ξεων
του κοινοτικο� δικα�ου, κ�θε απ�φαση περ� µει�σεωr πρ�-
πει να λαµβ�νεται απ� τον εκτελεστικ� διευθυντ� µε β�ση
την κριτικ� εξ�ταση κ�θε περ�πτωσηr και µετ� απ� γνωµο-
δ�τηση τηr αρµ�διαr επιστηµονικ�r επιτροπ�r,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 297/95 τροποποιε�ται ωr ακο-
λο�θωr:

1. Το �ρθρο 1 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 1

Πεδ�ο εφαρµογ�r

Τα οφειλ�µενα τ�λη για την απ�κτηση και τη
διατ�ρηση των κοινοτικ�ν αδει�ν κυκλοφορ�αr των
φαρµ�κων για τον �νθρωπο και για κτηνιατρικ� χρ�ση,
καθ�r και για τιr �λλεr υπηρεσ�εr που παρ�χει ο οργα-
νισµ�r, εισπρ�ττονται σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του
παρ�ντοr κανονισµο�.

Το �ψοr των εν λ�γω τελ�ν καθορ�ζεται σε Ecu.»

(1) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 1.
(2) ΕΕ C 328 τηr 26. 10. 1998.
(3) ΕΕ L 214 τηr 24. 8. 1993, σ. 1· κανονισµ�r �πωr τροποποι�θηκε

απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 649/98 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 88
τηr 24. 3. 1998, σ. 7).
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2. Τα �ρθρα 3 �ωr 10 αντικαθ�στανται απ� το ακ�λουθο
κε�µενο:

«�ρθρο 3

V�ρµακα για τον �νθρωπο τα οπο�α υπ�κεινται στιr
διαδικασ�εr που �χουν θεσπιστε� απ� τον κανονισµ�
(ΕΟΚ) αριθ. 2309/93

1. �δεια κυκλοφορ�αr φαρµ�κου

α) Βασικ� τ�λοr

Το τ�λοr που εισπρ�ττεται για µ�α α�τηση
�δειαr κυκλοφορ�αr φαρµ�κου συνοδευ�µενη
απ� πλ�ρη φ�κελο, αν�ρχεται σε 200 000 Ecu.
Το τ�λοr αυτ� καλ�πτει µ�α και µ�νη δοσολο-
γ�α, συνδεδεµ�νη µε µ�α φαρµακοτεχνικ� µορφ�.

Το εν λ�γω τ�λοr προσαυξ�νεται κατ� 20 000
Ecu για κ�θε συµπληρωµατικ� δοσολογ�αr �/
και φαρµακοτεχνικ� µορφ�, �ταν αυτ�r υποβ�λ-
λονται ταυτοχρ�νωr µε την πρ�τη α�τηση
�δειαr. Η προσα�ξηση αυτ� καλ�πτει µ�α
συµπληρωµατικ� δοσολογ�α �/και µ�α
συµπληρωµατικ� φαρµακοτεχνικ� µορφ�.

Το ωr �νω τ�λοr προσαυξ�νεται κατ� 5 000 Ecu
για κ�θε συµπληρωµατικ� παρουσ�αση µιαr και
τηr αυτ�r δοσολογ�αr και µιαr και τηr αυτ�r
φαρµακοτεχνικ�r µορφ�r που υποβ�λλεται ταυ-
τοχρ�νωr µε την πρ�τη α�τηση �δειαr.

β) Μειωµ�νο τ�λοr

Μειωµ�νο τ�λοr 100 000 Ecu εφαρµ�ζεται στιr
αιτ�σειr �δειαr κυκλοφορ�αr φαρµ�κου για το
οπο�ο δεν ε�ναι απαρα�τητη η υποβολ� πλ�ρουr
φακ�λου, σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του �ρθρου
4 τρ�το εδ�φιο σηµε�ο 8 στοιχε�ο α), περιπτ�σειr
i) και iii) τηr οδηγ�αr 65/65/ΕΟΚ, καθ�r και
�ταν γ�νεται χρ�ση του �ρθρου 4 τρ�το εδ�φιο
σηµε�ο 8 στοιχε�ο α) περ�πτωση ii) τηr �διαr
οδηγ�αr. Το εν λ�γω τ�λοr καλ�πτει µ�α και
µ�νη δοσολογ�α που συνδ�εται µε µια φαρµακο-
τεχνικ� µορφ�.

Το τ�λοr αυτ� προσαυξ�νεται κατ� 20 000 Ecu
για κ�θε συµπληρωµατικ� δοσολογ�α �/και
φαρµακοτεχνικ� µορφ�, �ταν αυτ�r υποβ�λλο-
νται ταυτοχρ�νωr µε την προ�τη α�τηση �δειαr.
Η προσα�ξηση αυτ�, καλ�πτει µ�α συµπληρωµα-
τικ� δοσολογ�α �/και φαρµακοτεχνικ� µορφ�.

Το ανωτ�ρω τ�λοr προσαυξ�νεται κατ� 5 000
Ecu για κ�θε συµπληρωµατικ� παρουσ�αση µιαr
και τηr αυτ�r δοσολογ�αr και µιαr και τηr αυτ�r
φαρµακοτεχνικ�r µορφ�r που υποβ�λλεται ταυ-
τοχρ�νωr µε την πρ�τη α�τηση �δειαr.

γ) Τ�λη επ�κτασηr �δειαr κυκλοφορ�αr

Τα εν λ�γω τ�λη εισπρ�ττονται για κ�θε επ�-
κταση µιαr �δειαr κυκλοφορ�αr που �χει �δη
χορηγηθε�:

— �ταν η επ�κταση αυτ� καλ�πτει µια ν�α δο-
σολογ�α � ν�α φαρµακοτεχνικ� µορφ� � ν�α
�νδειξη � �να ν�ο τρ�πο χορ�γησηr, το ει-
σπρακτ�ο τ�λοr αν�ρχεται στr 50 000 Ecu,

— �ταν η επ�κταση αυτ� καλ�πτει µια ν�α
παρουσ�αση �δη εγκεκριµ�νηr δοσολογ�αr,
φαρµακοτεχνικ�r µορφ�r και τρ�που
χορ�γησηr, το εισπρακτ�ο τ�λοr αν�ρχεται
σε 10 000 Ecu.

2. Τροποπο�ηση �δειαr κυκλοφορ�αr

α) Τ�λοr τροποπο�ησηr τ�που I

Εσπρ�ττεται τ�λοr 5 000 Ecu στιr περιπτ�σειr
τροποποι�σεων τηr �δειαr κυκλοφορ�αr οι
οπο�εr, β�σει τηr κατατ�ξεωr που θεσπ�ζει ο εν
προκειµ�νω εφαρµοστ�οr κανονισµ�r τηr Επι-
τροπ�r, χαρακτηρ�ζονται ωr ελ�σσονοr σηµα-
σ�αr.

Στην περ�πτωση τηr αυτ�r τροποπο�ησηr, το
τ�λοr καλ�πτει �λεr τιr δοσολογ�εr, �λεr τιr
φαρµακοτεχνικ�r µορφ�r και κ�θε εγκεκριµ�νη
παρουσ�αση.

β) Τ�λοr τροποπο�ησηr τ�που II

Εισπρ�ττεται τ�λοr 60 000 Ecu στην περ�πτωση
τροποπο�ησηr τηr �δειαr κυκλοφορ�αr η οπο�α,
β�σει τηr κατατ�ξεωr που θεσπ�ζει ο εν προκει-
µ�νω εφαρµοστ�οr κανονισµ�r τηr Επιτροπ�r,
χαρακτηρ�ζεται ωr µε�ζονοr σηµασ�αr. Το τ�λοr
αυτ� δ�ναται να µειωθε� κατ� το �µισυ για
ορισµ�νεr τροποποι�σειr τ�που ΙΙ που δεν απαι-
το�ν διεξοδικ� επιστηµονικ� αξιολ�γηση· ο
κατ�λογοr καταρτ�ζεται µε τη διαδικασ�α του
�ρθρου 11 παρ�γραφοr 2.

Σε περ�πτωση τηr αυτ�r τροποπο�ησηr, το τ�λοr
καλ�πτει �λεr τιr δοσολογ�εr, �λεr τιr φαρµακο-
τεχνικ�r µορφ�r και κ�θε εγκεκριµ�νη παρου-
σ�αση.

3. Τ�λοr αναν�ωσηr

Κατ� την αν� πενταετ�α αναν�ωση τηr �δειαr
κυκλοφορ�αr φαρµ�κου, εισπρ�ττεται τ�λοr 10 000
Ecu για την εξ�ταση των υπαρχουσ�ν πληροφορι�ν.
Το τ�λοr εισπρ�ττεται για κ�θε δοσολογ�α που συν-
δ�εται µε µια φαρµακοτεχνικ� µορφ�.

4. Τ�λοr επιθε�ρησηr

Εσπρ�ττεται κατ’ αποκοπ�ν ποσ� 15 000 Ecu για
κ�θε επιθε�ρηση που διενεργε�ται στο κοινοτικ�
�δαφοr � εκτ�r τηr Κοιν�τηταr. Για τιr επιθεωρ�-
σειr που διενεργο�νται εκ�r τηr Κοιν�τηταr, τα
�ξοδα µετακ�νησηr χρε�νονται επιπλ�ον, β�σει του
πραγµατικο� κ�στουr.
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5. Τ�λοr µεταβ�βασηr

Εισπρ�ττεται τ�λοr 5 000 Ecu κατ� την αλλαγ�
κατ�χου των αδει�ν κυκλοφορ�αr τιr οπο�εr αφορ�
η µεταβ�βαση. Το τ�λοr αυτ� καλ�πτει το σ�νολο
των εγκεκριµ�νων παρουσι�σεων του ιδ�ου φαρµ�-
κου.

6. Ετ�σιο τ�λοr

Εισπρ�ττεται ετ�σιο τ�λοr 60 000 Ecu για κ�θε
φ�ρµακο που �χει λ�βει �δεια κυκλοφορ�αr. Το
τ�λοr αυτ� καλ�πτει το σ�νολο των εγκεκριµ�νων
παρουσι�σεων του ιδ�ου φαρµ�κου.

�ρθρο 4

V�ρµακα για τον �νθρωπο, τα οπο�α υπ�κεινται στιr
διαδικασ�εr που προβλ�πει η οδηγ�α 75/319/ΕΟΚ (*)

Τ�λοr διαιτησ�αr

Οφε�λεται τ�λοr �ψουr 10 000 Ecu κατ� την εφαρµογ�
των διαδικασι�ν που προβλ�πονται στο �ρθρο 10 παρ�-
γραφοr 2 και στα �ρθρα 11, 12 και 15 τηr οδηγ�αr
75/319/ΕΟΚ.

Το εν λ�γω τ�λοr προσαυξ�νεται κατ� 40 000 Ecu �ταν
οι διαδικασ�εr που προβλ�πονται στα �ρθρα 11 και 12
τηr οδηγ�αr 75/319/ΕΟΚ εφαρµ�ζονται κατ�πιν πρωτο-
βουλ�αr του αιτο�ντοr � του κατ�χου τηr �δειαr κυκλο-
φορ�αr.

�ρθρο 5

V�ρµακα για κτηνιατρικ� χρ�ση που υπ�κεινται στιr
διαδικασ�εr που θεσπ�ζει ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ.
2309/93

1. �δεια κυκλοφορ�αr φαρµ�κου

α) Βασικ� τ�λοr

Το τ�λοr που εισπρ�ττεται για µια α�τηση
�δειαr κυκλοφορ�αr φαρµ�κου, συνοδευ�µενη
απ� πλ�ρη φ�κελο, αν�ρχεται σε 100 000 Ecu.
Το τ�λοr αυτ� καλ�πτει µ�α και µ�νη δοσολο-
γ�α, συνδεδεµ�νη µε µ�α φαρµακοτεχνικ� µορφ�.

Το εν λ�γω τ�λοr προσαυξ�νεται κατ� 10 000
Ecu για κ�θε συµπληρωµατικ� δοσολογ�α �/και
φαρµακοτεχνικ� µορφ�, �ταν αυτ�r υποβ�λλο-
νται ταυτοχρ�νωr µε την πρ�τη α�τηση �δειαr.
Η προσα�ξηση αυτ� καλ�πτει µ�α συµπληρωµα-
τικ� δοσολογ�α �/και φαρµακοτεχνικ� µορφ�.

Τα τ�λη αυτ� προσαυξ�νονται κατ� 5 000 Ecu
για κ�θε συµπληρωµατικ� παρουσ�αση µιαr και
τηr αυτ�r δοσολογ�αr και µιαr και τηr αυτ�r
φαρµακοτεχνικ�r µορφ�r που υποβ�λλεται ταυ-
τοχρ�νωr µε την πρ�τη α�τηση �δειαr.

Στην περ�πτωση των εµβολ�ων, το βασικ� τ�λοr
µει�νεται σε 50 000 Ecu, εν� κ�θε συµπληρωµα-
τικ� δοσολογ�α �/και φαρµακοτεχνικ� µορφ�

�/και παρουσ�αση επιφ�ρει προσα�ξηση 5 000
Ecu.

Για τουr σκοπο�r του παρ�ντοr στοιχε�ου α), ο
αριθµ�r των ειδ�ν-στ�χων δεν λαµβ�νεται
υπ�ψη.

β) Μειωµ�νο τ�λοr

Μειωµ�νο τ�λοr 50 000 Ecu εφαρµ�ζεται στιr
αιτ�σειr �δειαr κυκλοφορ�αr φαρµ�κου για το
οπο�ο δεν ε�ναι απαρα�τηττη η υποβολ� πλ�ρουr
φακ�λου, σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του �ρθρου
5 τρ�το εδ�φιο σηµε�ο 10 στοιχε�ο α), περιπτ�-
σειr i) και iii) τηr οδηγ�αr 81/851/ΕΟΚ, καθ�r
και �ταν γ�νεται χρ�ση του �ρθρου 5 τρ�το εδ�-
φιο σηµε�ο 10 στοιχε�ο α), περ�πτωση ii) τηr
�διαr οδηγ�αr. Το εν λ�γω τ�λοr καλ�πτει µ�α
και µ�νη δοσολογ�α συνδεδεµ�νη µε µ�α φαρµα-
κοτεχνικ� µορφ� του φαρµ�κου αυτο�.

Το τ�λοr αυτ� προσαυξ�νεται κατ� 10 000 Ecu
για κ�θε συµπληρωµατικ� δοσολογ�α �/και
φαρµακοτεχνικ� µορφ�, �ταν υποβ�λλονται
ταυτοχρ�νωr µε την πρ�τη α�τηση �δειαr. Η
προσα�ξηση αυτ� καλ�πτει µ�α συµπληρωµα-
τικ� δοσολογ�α �/και φαρµακοτεχνικ� µορφ�.

Τα εν λ�γω τ�λη προσαυξ�νονται κατ� 5 000
Ecu για κ�θε συµπληρωµατικ� παρουσ�αση τηr
�διαr δοσολογ�αr και τηr �διαr φαρµακοτεχνικ�r
µορφ�r που υποβ�λλεται ταυτοχρ�νωr µε την
πρ�τη α�τηση �δειαr.

Στην περ�πτωση των εµβολ�ων, το βασικ� τ�λοr
µει�νεται σε 25 000 Ecu, εν� κ�θε συµπληρωµα-
τικ� δοσολογ�α �/και φαρµακοτεχνικ� µορφ�
�/και παρουσ�αση επιφ�ρει προσα�ξηση 5 000
Ecu.

Για τουr σκοπο�r του παρ�ντοr στοιχε�ου β), ο
αριθµ�r των ειδ�ν-στ�χων δεν λαµβ�νεται
υπ�ψη.

γ) Τ�λη επ�κτασηr �δειαr κυκλοφορ�αr

Τα εν λ�γω τ�λη εισπρ�ττονται για κ�θε επ�-
κταση µιαr �δειαr κυκλοφορ�αr που �χει �δη
χορηγηθε�:

— �ταν η επ�κταση αυτ� καλ�πτει µια ν�α
δοσολογ�α � ν�α φαρµακοτεχνικ� µορφ� �
ν�ο ε�δοr � µια ν�α �νδειξη � �να ν�ο τρ�πο
χορ�γησηr, το εισπρακτ�ο τ�λοr αν�ρχεται
σε 25 000 Ecu,

— �ταν η επ�κταση αυτ� καλ�πτει ν�α παρου-
σ�αση µιαr �δη εγκεκριµ�νηr δοσολογ�αr,
φαρµακοτεχνικ�r µορφ�r και τρ�που
χορ�γησηr, το εισπρακτ�ο τ�λοr αν�ρχεται
σε 5 000 Ecu,
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— στην περ�πτωση των εµβολ�ων, �ταν η επ�-
κταση καλ�πτει µια ν�α δοσολογ�α � ν�α
φαρµακοτεχνικ� µορφ� � ν�α παρουσ�αση �
ν�ο τρ�πο χορ�γησηr, το εισπρακτ�ο τ�λοr
αν�ρχεται σε 5 000 Ecu.

2. Τροποπο�ηση �δειαr κυκλοφορ�αr

α) Τ�λοr τροποπο�ησηr τ�που I

Εισπ�ττεται τ�λοr 5 000 Ecu στην περ�πτωση
τροποπο�ησηr τηr �δειαr κυκλοφορ�αr η οπο�α,
β�σει τηr κατατ�ξεωr που θεσπ�ζει ο εν προκει-
µ�νω εφαρµοστ�οr κανονισµ�r τηr Επιτροπ�r,
χαρακτηρ�ζεται ωr ελ�σσοντοr σηµασ�αr. Το
τ�λοr αυτ� επιβ�λλεται επ�σηr στα εµβ�λια.

Σε περ�πτωση τηr αυτ�r τροποπο�ησηr, το τ�λοr
καλ�πτει �λεr τιr δοσολογ�εr, �λεr τιr φαρµακο-
τεχνικ�r µορφ�r και κ�θε εγκεκριµ�νη παρου-
σ�αση.

β) Τ�λοr τροποπο�ηση τ�που II

Εισπρ�ττεται τ�λοr 30 000 Ecu στην περ�πτωση
τροποπο�ησηr τηr �δειαr κυκλοφορ�αr η οπο�α
β�σει τηr κατατ�ξεωr που θεσπ�ζει ο εν προκει-
µ�νω εφαρµοστ�οr κανονισµ�r τηr Επιτροπ�r,
χαρακτηρ�ζεται ωr µε�ζοντοr σηµασ�αr. Το τ�λοr
αυτ� δ�ναται να µειωθε� κατ� το �µισυ για
ορισµ�νεr τροποποι�σειr τ�που ΙΙ που δεν απαι-
το�ν διεξοδικ� επιστηµονικ� αξιολ�γηση· ο
κατ�λογοr καταρτ�ζεται µε τη διαδικασ�α του
�ρθρου 11 παρ�γραφοr 2.

Στην περ�πτωση των εµβολ�ων, το εν λ�γω τ�λοr
αν�ρχεται σε 5 000 Ecu.

Σε περ�πτωση τηr αυτ�r τροποπο�ησηr, το τ�λοr
καλ�πτει �λεr τιr δοσολογ�εr, �λεr τιr φαρµακο-
τεχνικ�r µορφ�r και κ�θε εγκεκριµ�νη παρου-
σ�αση.

3. Τ�λοr αναν�ωσηr

Κατ� την αν� πενταετ�α αναν�ωση τηr �δειαr
κυκλοφορ�αr φαρµ�κου, εισπρ�ττεται τ�λοr 5 000
Ecu για την εξ�ταση των υπαρχουσ�ν πληροφορι�ν.
Το τ�λοr εισπρ�ττεται για κ�θε δοσολογ�α που συν-
δ�εται µε µια φαρµακοτεχνικ� µορφ�.

4. Τ�λοr επιθε�ρησηr

Εισπρ�ττεται κατ’ αποκοπ�ν ποσ� 15 000 Ecu για
κ�θε επιθε�ρηση που διενεργε�ται στο κοινοτικ�
�δαφοr � εκτ�r τηr Κοιν�τηταr. Για τιr επιθεωρ�-
σειr που διενεργο�νται εκτ�r τηr Κοιν�τηταr, τα
�ξοδα µετακ�νησηr χρε�νονται επιπλ�ον, β�σει του
πραγµατικο� κ�στουr.

5. Τ�λοr µεταβ�βασηr

Εισπρ�ττεται τ�λοr 5 000 Ecu κατ� την αλλαγ�
κατ�χου των αδει�ν κυκλοφορ�αr, τιr οπο�εr αφορ�
η µεταβ�βαση. Το τ�λοr αυτ� καλ�πτει το σ�νολο

των εγκεκριµ�νων παρουσι�σεων του �διου φαρµ�-
κου.

6. Ετ�σιο τ�λοr

Εισπρ�ττεται ετ�σιο τ�λοr 20 000 Ecu για κ�θε
φ�ρµακο που �χει λ�βει �δεια κυκλοφορ�αr. Το
τ�λοr αυτ� καλ�πτει το σ�νολο των εγκεκριµ�νων
παρουσι�σεων του �διου φαρµ�κου.

�ρθρο 6

V�ρµακα για κτηνιατρικ� χρ�ση που υπ�κεινται στιr
διαδικασ�εr που προβλ�πει η οδηγ�α 81/851/ΕΟΚ

Τ�λοr διαιτησ�αr

Οφε�λεται τ�λοr διαιτησ�αr �ψουr 10 000 Ecu κατ� την
εφαρµογ� των διαδικασι�ν που προβλ�πονται στο
�ρθρο 18 παρ�γραφοr 2 και στα �ρθρα 19, 20 και 23 τηr
οδηγ�αr 81/851/ΕΟΚ.

Το εν λ�γω τ�λοr προσαυξ�νεται κατ� 20 000 Ecu �ταν
οι διαδικασ�εr που προβλ�πονται στα �ρθρα 19 και 20
τηr οδηγ�αr 81/851/ΕΟΚ εφαρµ�ζονται κατ�πιν πρωτο-
βουλ�αr του αιτο�ντοr � του κατ�χου τηr �δειαr κυκλο-
φορ�αr.

�ρθρο 7

Καθορισµ�r των αν�τατων καταλο�πων (ΑΟΚ) για τα
κτηνιατρικ� φ�ρµακα

1. Τ�λη καθορισµο� ΑΟΚ

Εισπρ�ττεται βασικ� τ�λοr ΑΟΚ 50 000 Ecu για
κ�θε α�τηση πρ�του καθορισµο� ΑΟΚ για µια
δεδοµ�νη ουσ�α.

Οφε�λεται πρ�σθετο τ�λοr ΑΟΚ 15 000 Ecu για
κ�θε α�τηση τροποπο�ησηr � επ�κτασηr υφισταµ�-
νου ΑΟΚ, � προκειµ�νου να καλυφθο�ν ν�α ε�δη.

Τα τ�λη ΑΟΚ εκπ�πτουν απ� το τ�λοr που οφε�λεται
για α�τηση �δειαr κυκλοφορ�αr � για α�τηση επ�-
κτασηr �δειαr κυκλοφορ�αr που αφορ� το φ�ρµακο
που περι�χει την ουσ�α η οπο�α αποτ�λεσε το αντι-
κε�µενο καθορισµο� ΑΟΚ, �ταν οι εν λ�γω αιτ�σειr
υποβ�λλονται απ� το �διο πρ�σωπο. Η �κπτωση
αυτ� δεν ε�ναι δυνατ�ν, ωστ�σο, να υπερβα�νει το
�µισυ του τ�λουr στο οπο�ο εφαρµ�ζεται.

2. Τ�λοr ΑΟΚ για κλινικ�r δοκιµ�r

Εισπρ�ττεται τ�λοr 15 000 Ecu για κ�θε α�τηση
καθορισµο� προκειµ�νου να διενεργηθο�ν κλινικ�r
δοκιµ�r.

Το τ�λοr αυτ� αφαιρε�ται απ� το ποσ� του βασικο�
τ�λουr ΑΟΚ που προβλ�πεται στο σηµε�ο 1.
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�ρθρο 8

∆ι�φορα τ�λη

1. Τ�λοr παροχ�r επιστηµονικ�ν συµβουλ�ν

Το τ�λοr αυτ� εισπρ�ττεται κατ� την υποβολ�
επιστηµονικ�ν � τεχνικ�ν συµβουλ�ν σχετικ� µε
την �ρευνα και την αν�πτυξη εν�r φαρµ�κου εν�ψει
τηr ενδεχ�µενηr υποβολ�r α�τησηr �δειαr κυκλοφο-
ρ�αr � επ�κτασηr �δειαr κυκλοφορ�αr.

— Για τα φ�ρµακα που προορ�ζονται για τον
�νθρωπο, το εν λ�γω τ�λοr αν�ρχεται σε 60 000
Ecu, κατ’ αν�τατο �ριο.

— Για τα κτηνιατρικ� φ�ρµακα, το εν λ�γω τ�λοr
αν�ρχεται σε 30 000 Ecu, κατ’ αν�τατο �ριο.

Οι διατ�ξειr εφαρµογ�r του παρ�ντοr σηµε�ου
θεσπ�ζονται µε τη διαδικασ�α του �ρθρου 11 παρ�-
γραφοr 2.

2. Τ�λη για διοικητικ�r δαπ�νεr

Τ�λη διοικητικ�ν δαπαν�ν οφε�λονται κατ� την
�κδοση εγγρ�φων � πιστοποιητικ�ν, εφ�σον η εν
λ�γω �κδοση δεν εντ�σσεται στο πλα�σιο πρ�ξεων
που καλ�πτονται απ� �λλο τ�λοr το οπο�ο προβλ�-
πεται απ� τον παρ�ντα κανονισµ�, � κατ� την
ολοκλ�ρωση του διοικητικο� ελ�γχου εν�r φακ�λου
που καταλ�γει στην απ�ρριψη τηr α�τησηr για την
οπο�α υποβλ�θηκε ο συγκεκριµ�νοr φ�κελοr. Το
κατ� µον�δα �ψοr των εν λ�γω τελ�ν δεν δ�ναται
να υπερβα�νει τα 5 000 Ecu. Κατ’ εφαρµογ� του
�ρθρου 11 παρ�γραφοr 2, το διοικητικ� συµβο�λιο
του οργανισµο� θεσπ�ζει και προσδιορ�ζει τη σχε-
τικ� κατ�ταξη.

�ρθρο 9

∆υνατ�τητα µε�ωσηr των τελ�ν

Με την επιφ�λαξη ειδικ�τερων διατ�ξεων του κοινοτι-
κο� δικα�ου, σε εξαιρετικ�r περιστ�σειr και για επιτα-
κτικο�r λ�γουr δηµ�σιαr υγε�αr � υγε�αr των ζ�ων,
ε�ναι δυνατ� η κατ� περ�πτωση µε�ωση τελ�ν απ� τον
εκτελεστικ� διευθυντ�, κατ�πιν γνωµοδοτ�σεωr τηr
αρµ�διαr επιστηµονικ�r επιτροπ�r. Κ�θε απ�φαση που
λαµβ�νεται κατ’ εφαρµογ� του παρ�ντοr �ρθρου, αιτιο-
λογε�ται δε�ντωr.

Πλ�ρηr � µερικ� απαλλαγ� απ� την καταβολ� τελ�ν
δ�ναται να παραχωρηθε� προκειµ�νου ιδ�ωr για φ�ρ-
µακα που χορηγο�νται για τη θεραπε�α σπ�νιων ν�σων
� αφορο�ν �σσονα ε�δη.

�ρθρο 10

Προθεσµ�εr και καθυστερ�σειr πληρωµ�r

1. Τα τ�λη ε�ναι καταβλητ�α την ηµεροµην�α παρα-
λαβ�r τηr αντ�στοιχηr α�τησηr, εκτ�r ε�ν ειδικ�r
διατ�ξειr προβλ�πουν �λλωr.

Το βασικ� τ�λοr διαιτησ�αr ε�ναι καταβλητ�ο εντ�r
τρι�ντα ηµερ�ν µετ� την προσφυγ� στον οργανι-
σµ�· το ετ�σιο τ�λοr ε�ναι καταβλητ�ο εντ�r τρι�-
ντα ηµερ�ν µετ� την πρ�τη και κ�θε επ�µενη επ�-
τειο τηr κοινοπο�ησηr τηr απ�φασηr �δειαr κυκλο-
φορ�αr.

Το τ�λοr επιθε�ρησηr ε�ναι καταβλητ�ο εντ�r τρι�-
ντα ηµερ�ν απ� τη διεν�ργεια τηr επιθε�ρησηr.

2. Σε περ�πτωση µη εµπρ�θεσµηr καταβολ�r τ�λουr
οφειλ�µενου δυν�µει του παρ�ντοr κανονισµο� και
µε την επιφ�λαξη του δικαι�µατοr του παρ�σταται
εν�πιον δικαστηκο�, το οπο�ο αναγνωρ�ζεται στον
οργανισµ� δυν�µει του �ρθρου 59 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 2309/93, ο εκτελεστικ�r διευθυντ�r του
οργανισµο� δ�ναται να αποφασ�σει, ε�τε την µη
παροχ� των ζητο�µενων υπηρεσι�ν ε�τε τη διακοπ�
του συν�λου των παρεχ�µενων υπηρεσι�ν � τρε-
χουσ�ν διαδικασι�ν µ�χριr �του καταβληθε� το
σ�νολο του οφειλ�µενου τ�λουr.

3. Τα τ�λη καταβ�λλονται σε Ecu � στο εθνικ� ν�µι-
σµα εν�r απ� τα κρ�τη µ�λη, σ�µφωνα µε τιr
ισχ�ουσεr ισοτιµ�εr που καθορ�ζονται καθηµεριν�r
απ� την Επιτροπ�. Ε�ναι ωστ�σο δυνατ�r ο καθορι-
σµ�r µηνια�ων ισοτιµι�ν, β�σει των προηγο�µενων,
µε µ�θοδο υπολογισµο� που ορ�ζεται απ� το διοικη-
τικ� συµβο�λιο του οργανισµο�.

�ρθρο 11

Λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r

1. Προτ�σει του εκτελεστικο� διευθυντ� και κατ�πιν
θετικ�r γνωµοδ�τησηr τηr Επιτροπ�r, το διοικητικ�
συµβο�λιο του οργανισµο� θεσπ�ζει τιr λεπτοµ�ρειεr
επιστροφ�r στιr αρµ�διεr εθνικ�r αρχ�r που συµµε-
τ�χουν στιr δραστηρι�τητεr επιτ�ρησηr τηr κοινο-
τικ�r αγορ�r, εν�r µ�ρουr των π�ρων που παρ�χο-
νται απ� τα ετ�σια τ�λη.

2. Με την επιφ�λαξη των διατ�ξεων του παρ�ντοr
κανονισµο� � του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2309/93,
το διοικητικ� συµβο�λιο του οργανισµο� δ�ναται
να θεσπ�σει, προτ�σει του εκτελεστικο� διευθυντ�,
τιr τυχ�ν αναγκα�εr διατ�ξειr για την εφαρµογ� του
παρ�ντοr κανονισµο�.

3. Σε περ�πτωση διαφων�αr �σον αφορ� την κατ�ταξη
µιαr α�τησηr σε µια απ� τιr κατηγορ�εr τελ�ν που
προβλ�πει ο παρ�ν κανονισµ�r, ο εκτελεστικ�r
διευθυντ�r αποφα�νεται κατ�πιν γνωµοδ�τησηr τηr
αρµ�διαr επιστηµονικ�r επιτροπ�r.
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�ρθρο 12

Τροποπο�ηση

Κ�θε τροποπο�ηση του παρ�ντοr κανονισµο� θεσπ�ζε-
ται απ� το Συµβο�λιο µε ειδικ� πλειοψηφ�α, αφο�
ζητηθε� η γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου, και
κατ�πιν πρ�τασηr τηr Επιτροπ�r.

Ωστ�σο, οι τροποποι�σειr του �ψουr των τελ�ν που
καθορ�ζει ο παρ�ν κανονισµ�r θεσπ�ζονται µε τη διαδι-
κασ�α του �ρθρου 73 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2309/93.

Εντ�r τρι�ν ετ�ν απ� την �ναρξη ισχ�οr του παρ�ντοr
κανονισµο�, η Επιτροπ� θα υποβ�λει �κθεση για την
εκτ�λεσ� του, αφο� λ�βει τη γν�µη του διοικητικο�
συµβουλ�ου του οργανισµο�.

Στο µ�λλον, η επανεξ�ταση των τελ�ν θα βασ�ζεται
στην πλ�ρη αξιολ�γηση του κ�στουr του οργανισµο�,
συµπεριλαµβανοµ�νων των δαπαν�ν που συνδ�ονται µε
τουr εισηγητ�r των κρατ�ν µελ�ν.

(*) ΕΕ L 147 τηr 9. 6. 1975, σ. 13· οδηγ�α �πωr τροπο-
ποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α 93/39/ΕΟΚ (ΕΕ
L 214 τηr 24. 8. 1993, σ. 22).»

3. Το παρ�ν �ρθρο 11 γ�νεται �ρθρο 13.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 14 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr
W. MOLTERER
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2744/98 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 14ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 355/94 και την παρ�ταση των προσωριν�ν
µ�τρων παρ�κκλισηr που εφαρµ�ζονται στη Γερµαν�α και την Αυστρ�α

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 28,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r (1),

τη γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου (2),

τη γν�µη τηr Οικονοµικ�r και Κοινωνικ�r Επιτροπ�r (3),

Εκτιµ�νταr:

�τι το �ρθρο 2 δε�τερο εδ�φιο του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
355/94 του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Vεβρουαρ�ου 1994, για την
τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 918/83 (4), για τη
θ�σπιση του κοινοτικο� καθεστ�τοr τελωνειακ�ν ατελει�ν
προβλ�πει την εφαρµογ� µ�χρι τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1997,
προσωριν�r παρ�κκλισηr για την Οµοσπονδιακ� ∆ηµοκρα-
τ�α τηr Γερµαν�αr και τη ∆ηµοκρατ�α τηr Αυστρ�αr, η
οπο�α αφορ� την εφαρµογ� ορ�ου 75 Ecu για την ατ�λεια
κατ� την εισαγωγ� εµπορευµ�των απ� ταξιδι�τεr που εισ-
�ρχονται στο γερµανικ� και αυστριακ� �δαφοr απ� χερσα�α
σ�νορα που συνδ�ουν τα δ�ο αυτ� κρ�τη µ�λη µε χ�ρεr
εκτ�r των κρατ�ν µελ�ν και των µελ�ν τηr ΕΖΕΣ �, αν�-
λογα µε την περ�πτωση, ακτοπλοϊκ�r µε προ�λευση τιr εν
λ�γω χ�ρεr·

�τι οι διατ�ξειr αυτ�r λαµβ�νουν υπ�ψη τα οικονοµικο�
χαρακτ�ρα προβλ�µατα που ενδ�χεται να τεθο�ν λ�γω του
�ψουr των ατελει�ν για τουr ταξιδι�τεr που εισ�γουν εµπο-
ρε�µατα στην Κοιν�τητα κ�τω απ� τιr συνθ�κεr που ανα-
φ�ρθηκαν πιο π�νω·

�τι, µε επιστολ�r τηr 24ηr Ιουν�ου και τηr 23ηr Ιουλ�ου
1997, η Οµοσπονδιακ� ∆ηµοκρατ�α τηr Γερµαν�αr και η
∆ηµοκρατ�α τηr Αυστρ�αr ζ�τησαν την παρ�ταση του
µ�τρου παρ�κκλισηr που προβλ�πεται στο �ρθρο 2 δε�τερο
εδ�φιο του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 355/94· �τι το α�τηµα
αυτ� διατυπ�θηκε αφο� διαπιστ�θηκε η συν�χιση � η επι-
δε�νωση των οικονοµικ�ν προβληµ�των που οδ�γησαν
στην �κδοση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 355/94 και του
κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3316/94·

�τι θα πρ�πει να ληφθε� υπ�ψη και η κατ�σταση που
περιγρ�φουν τα δ�ο αυτ� κρ�τη µ�λη·

�τι η παρ�ταση του εν λ�γω µ�τρου παρ�κκλισηr πρ�πει να
συνοδε�εται απ� τον καθορισµ� προθεσµ�αr για την ευθυ-
γρ�µµιση του ορ�ου τηr ατ�λειαr που εφαρµ�ζει η Γερµαν�α
και η Αυστρ�α µε το εφαρµοζ�µενο στα υπ�λοιπα κρ�τη
µ�λη κατ� την εν λ�γω ηµεροµην�α �ριο, απ� την �µεση
α�ξηση του ορ�ου που εφαρµ�ζεται στα δ�ο αυτ� κρ�τη
µ�λη, προκειµ�νου να περιοριστο�ν οι στρεβλ�σειr του
ανταγωνισµο� και απ� τη δ�σµευση των δ�ο κρατ�ν µελ�ν
να αυξ�σουν σταδιακ� και απ� κοινο� το εν λ�γω �ριο
προκειµ�νου να ευθυγραµµιστε�, την 1η Ιανουαρ�ου 2003, µε
το κοινοτικ� �ριο,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Στο �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 355/94, το δε�τερο
εδ�φιο αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«Ωστ�σο, �σον αφορ� την Οµοσπονδιακ� ∆ηµοκρατ�α
τηr Γερµαν�αr και τη ∆ηµοκρατ�α τηr Αυστρ�αr, ο
παρ�ν κανονισµ�r εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου
2003, �σον αφορ� τα εµπορε�µατα που εισ�γουν οι
ταξιδι�τεr οι οπο�οι εισ�ρχονται στο γερµανικ� � το
αυστριακ� �δαφοr απ� χερσα�α σ�νορα των δ�ο αυτ�ν
κρατ�ν µελ�ν µε �λλεr χ�ρεr εκτ�r των κρατ�ν µελ�ν
και των µελ�ν τηr ΕΖΕΣ �, αν�λογα µε την περ�πτωση,
ακτοπλοϊκ�r µε προ�λευση τιr εν λ�γω χ�ρεr.

Π�ντωr, αυτ� τα κρ�τη µ�λη εφαρµ�ζουν, απ� την 1η
Ιανουαρ�ου 1999, ατ�λεια που δεν θα ε�ναι κατ�τερη
των 100 Ecu κατ� τιr εισαγωγ�r που πραγµατοποιο�ν οι
αναφερ�µενοι στο δε�τερο εδ�φιο ταξιδι�τεr. Προβα�-
νουν δε απ� κοινο� σε σταδιακ� α�ξηση του ποσο�
αυτο�, προκειµ�νου να εφαρµοσθε� στιr εν λ�γω ει-
σαγωγ�r το αργ�τερο την 1η Ιανουαρ�ου 2003 το �ριο
που ισχ�ει στην Κοιν�τητα.»

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Αρχ�ζει να ισχ�ει την 1η Ιανουαρ�ου 1998.

(1) ΕΕ C 273 τηr 2. 9. 1998, σ. 10.
(2) Γν�µη που διατυπ�θηκε στιr 3 ∆εκεµβρ�ου 1998 (δεν δηµο-

σιε�θηκε ακ�µα στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα).
(3) Γν�µη που διατυπ�θηκε στιr 15 Οκτωβρ�ου 1998 (δεν δηµο-

σιε�θηκε ακ�µα στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα).
(4) ΕΕ L 46 τηr 18. 2. 1994, σ. 5· κανονισµ�r �πωr τροποποι�θηκε

απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3316/94 (ΕΕ L 350 τηr 31. 12.
1994, σ. 12.)
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 14 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

W. MOLTERER
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2745/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1498/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, σχετικ� µε τη λογιστικ� µον�δα και
τιr ισοτιµ�εr που πρ�πει να εφαρµ�ζονται στα πλα�σια τηr
κοιν�r γεωργικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 3 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�

τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα προϊ�-
ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ� του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 19 ∆εκεµβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24. 12. 1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 198 τηr 15. 7. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν
κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε Ecu/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 052 119,9
204 105,5
220 242,0
624 242,1
999 177,4

0707 00 05 052 80,8
999 80,8

0709 90 70 052 90,1
204 106,3
999 98,2

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 35,1
204 40,1
999 37,6

0805 20 10 052 76,4
204 63,0
999 69,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 46,7

464 294,2
999 170,5

0805 30 10 052 58,6
600 84,4
999 71,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 60,6
060 16,5
064 45,1
400 66,2
404 80,8
728 85,7
999 59,1

0808 20 50 064 61,7
400 92,3
720 63,0
999 72,3

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11.
1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2746/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

σχετικ� µε τιr προσφορ�r που υποβλ�θηκαν για την αποστολ� µακρ�σπερµου αποφλοιωµ�νου
ρυζιο� προr τη ν�σο Ρε�νι�ν, στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ�

(ΕΚ) αριθ. 2563/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r τηr
�ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 10 παρ�γρα-
φοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2692/89 τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr
Σεπτεµβρ�ου 1989, περ� λεπτοµερ�ν καν�νων εφαρµογ�r
σχετικ� µε τιr αποστολ�r ρυζιο� στη Ρεϋνι�ν (3), και ιδ�ωr
το �ρθρο 9 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2563/98 τηr Επιτροπ�r (4),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιδ�τηση κατ� την
αποστολ� ρυζιο� προr τη ν�σο Ρεϋνι�ν·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 9 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2692/89, β�σει των προσφορ�ν που υποβλ�θηκαν, η Επι-
τροπ� δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται
στο �ρθρο 22 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να απο-
φασ�σει να µη δοθε� συν�χεια στη δηµοπρασ�α·

�τι, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που προβλ�πονται στα
�ρθρα 2 και 3 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2692/89, δεν
ενδε�κνυται να καθορισθε� η µ�γιστη επιδ�τηση·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

∆εν δ�δεται συν�χεια στιr προσφορ�r που υποβλ�θηκαν απ�
τιr 14 �ωr τιr 17 ∆εκεµβρ�ου 1998 στο πλα�σιο τηr δηµοπρα-
σ�αr τηr επιδ�τησηr για την αποστολ� µακρ�σπερµου
αποφλοιωµ�νου ρυζιο� του κωδικο� ΣΟ 1006 20 98 προr τη
ν�σο Ρεϋνι�ν, που αναφ�ρεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2563/98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 19 ∆εκεµβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 29 τηr 7. 9. 1989, σ. 8.
(4) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 40.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2747/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στρογγυλ�σπερµου, µεσ�σπερµου
και µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου ρυζιο� στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον

κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2564/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απο τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2564/98 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ� τηr
µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον καθο-
ρισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα κριτ�ρια
τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον υποβ�λλο-
ντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο τηr µ�γιστηr

επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο κατ�τερο επ�-
πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� στρογγυλ�σπερ-
µου, µεσ�σπερµου και µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου
ρυζιο� προορισµο� ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν, καθορ�ζεται
β�σει προσφορ�ν που �χουν υποβληθε� απ� τιr 14 �ωr τιr
17 ∆εκεµβρ�ου 1998 σε 109,00 Ecu αν� τ�νο, στο πλα�σιο
τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2564/98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 19 ∆εκεµβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 43.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2748/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µεσ�σπερµου και µακρ�σπερµου
Α λευκασµ�νου ρυζιο� µε στογγυλο�r κ�κουr στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται

στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2565/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2565/98 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ� τηr
µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον καθο-
ρισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα κριτ�ρια
τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον υποβ�λλο-
ντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο τηr µ�γιστηr

επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο κατ�τερο επ�-
πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µεσ�σπερµου και
µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου ρυζιο� µε στρογγυλο�r
κ�κουr προορισµο� ορισµ�νων ευρωπαϊκ�ν τρ�των χωρ�ν,
καθορ�ζεται β�σει προσφορ�ν που �χουν υποβληθε� απ� τιr
14 �ωr τιr 17 ∆εκεµβρ�ου 1998 σε 104,00 Ecu αν� τ�νο, στο
πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 2565/98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 19 ∆εκεµβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 46.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2749/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µακρ�σπερµου λευκασµ�νου
ρυζιο� στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2566/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2566/97 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ� τηr
µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον καθο-
ρισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα κριτ�ρια
τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον υποβ�λλο-
ντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο τηr µ�γιστηr

επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο κατ�τερο επ�-
πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µακρ�σπερµου
λευκασµ�νου ρυζιο� του κωδικο� ΣΟ 1006 30 67 προορι-
σµο� ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν, καθορ�ζεται β�σει προ-
σφορ�ν που �χουν υποβληθε� απ� τιr 14 �ωr τιr 17 ∆εκ�µ-
βρ�ου 1998, σε 293,00 Ecu αν� τ�νο, στο πλα�σιο τηr δηµο-
πρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2566/
98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 19 ∆εκεµβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 49.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2750/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

που τροποποιε� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1833/92 για τον καθορισµ� των ποσ�ν των
ενισχ�σεων για την προµ�θεια στιr Αζ�ρεr και τη Μαδ�ρα προϊ�ντων σιτηρ�ν κοινοτικ�r

προελε�σεωr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1600/92 του Συµβουλ�ου, τηr
15ηr Ιουν�ου 1992, περ� ειδικ�ν µ�τρων σχετικ� µε ορι-
σµ�να γεωργικ� προϊ�ντα υπ�ρ των Αζορ�ν και τηr Μαδ�-
ραr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 2348/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 10,

Εκτιµ�νταr:

�τι τα ποσ� των ενισχ�σεων για την προµ�θεια στιr Αζ�ρεr
και τη Μαδ�ρα προϊ�ντων σιτηρ�ν καθορ�στηκαν µε τον
κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1833/92 τηr Επιτροπ�r (3), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2551/98 (4)· �τι, µετ� τιr αλλαγ�r που σηµει�θηκαν στιr
τιµ�r των προϊ�ντων σιτηρ�ν στο ευρωπαϊκ� µ�ροr τηr
Κοιν�τηταr και στη διεθν� αγορ�, πρ�πει να καθοριστε� εκ
ν�ου η εν�σχυση του εφοδιασµο� των Αζορ�ν και τηr
Μαδ�ραr στα ποσ� που περιλαµβ�νονται στο παρ�ρτηµα·

�τι το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1103/97 του
Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Ιουν�ου 1997, σχετικ� µε ορισµ�νεr
διατ�ξειr που αφορο�ν την εισαγωγ� του ευρ� (5), θεσπ�ζει

�τι απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999 οποιαδ�ποτε αναφορ� στο
Ecu που αναγρ�φεται σε �να νοµικ� µ�σον αντικαθ�σταται
απ� αναφορ� στο ευρ� µε την ισοτιµ�α 1 EUR για 1 ECU·
�τι για λ�γουr σαφ�νειαr, πρ�πει να χρησιµοποιηθε� η ονο-
µασ�α ευρ� στον παρ�ντα κανονισµ�, γνωρ�ζονταr �τι
εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα του τροποποιηµ�νου κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 1833/92 αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του παρ�-
ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την 1η Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 173 τηr 27. 6. 1992, σ. 1.
(2) ΕΕ L 320 τηr 11. 12. 1996, σ. 1.
(3) ΕΕ L 185 τηr 4. 7. 1992, σ. 28.
(4) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 10.
(5) ΕΕ L 162 τηr 19. 6. 1997, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998, που τροποποιε� τον κανονισµ� (ΕΟΚ)
αριθ. 1833/92 για τον καθορισµ� των ποσ�ν των ενισχ�σεων για την προµ�θεια στιr Αζ�ρεr και τη

Μαδ�ρα προϊ�ντων σιτηρ�ν κοινοτικ�r προελε�σεωr

(σε EUR/τ�νο)

Ποσ� τηr εν�σχυσηr

Προϊ�ν
(Κωδικ�r ΣΟ)

Προορισµ�r

Αζ�ρεr Μαδ�ρα

Μαλακ� σιτ�ρι (1001 90 99) 34,00 34,00

Κριθ�ρι (1003 00 90) 59,00 59,00

Καλαµπ�κι (1005 90 00) 52,00 52,00

Σκληρ�r σ�τοr (1001 10 00) 8,00 8,00
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2751/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

που τροποποιε� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 391/92 για τον καθορισµ� των ποσ�ν των
ενισχ�σεων για την προµ�θεια στα γαλλικ� υπερπ�ντια διαµερ�σµατα προϊ�ντων σιτηρ�ν

κοινοτικ�r προελε�σεωr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3763/91 του Συµβουλ�ου, τηr
16ηr ∆εκεµβρ�ου 1991, περ� ειδικ�ν µ�τρων σχετικ� µε
ορισµ�να γεωργικ� προϊ�ντα υπ�ρ των γαλλικ�ν υπερπο-
ντ�ων διαµερισµ�των (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2598/95 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 2 παρ�γραφοr 6,

Εκτιµ�νταr:

�τι τα ποσ� των ενισχ�σεων για την προµ�θεια στα γαλ-
λικ� υπερπ�ντια διαµερ�σµατα προϊ�ντων σιτηρ�ν καθο-
ρ�στηκαν µε τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 391/92 τηr Επι-
τροπ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 2553/98 (4)· �τι, µετ� τιr αλλαγ�r που σηµει-
�θηκαν στιr τιµ�r των προϊ�ντων σιτηρ�ν στο ευρωπαϊκ�
µ�ροr τηr Κοιν�τηταr και στη διεθν� αγορ�, πρ�πει να
καθοριστε� εκ ν�ου η εν�σχυση του εφοδιασµο� των γαλ-
λικ�ν υπερποντ�ων διαµερισµ�των στα ποσ� που περιλαµ-
β�νονται στο παρ�ρτηµα·

�τι το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1103/97 του
Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Ιουν�ου 1997, σχετικ� µε ορισµ�νεr
διατ�ξειr που αφορο�ν την εισαγωγ� του ευρ� (5), θεσπ�ζει

�τι απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999 οποιαδ�ποτε αναφορ� στο
Ecu που αναγρ�φεται σε �να νοµικ� µ�σον αντικαθ�σταται
απ� αναφορ� στο ευρ� µε την ισοτιµ�α 1 EUR για 1 ECU·
�τι για λ�γουr σαφ�νειαr, πρ�πει να χρησιµοποιηθε� η ονο-
µασ�α ευρ� στον παρ�ντα κανονισµ�, γνωρ�ζονταr �τι
εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα του τροποποιηµ�νου κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 391/92 αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του παρ�-
ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την 1η Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 356 τηr 24. 12. 1991, σ. 1.
(2) ΕΕ L 267 τηr 9. 11. 1995, σ. 1.
(3) ΕΕ L 43 τηr 19. 2. 1992, σ. 23.
(4) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 14.
(5) ΕΕ L 162 τηr 19. 6. 1997, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998, που τροποποιε� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ.
391/92 για τον καθορισµ� των ποσ�ν των ενισχ�σεων για την προµ�θεια στα γαλλικ� υπερπ�ντια

διαµερ�σµατα προϊ�ντων σιτηρ�ν κοινοτικ�r προελε�σεωr

(σε EUR/τ�νο)

Ποσ� τηr εν�σχυσηr

Προϊ�ν Προορισµ�r
(Κωδικ�r ΣΟ)

Γουαδελο�πη Μαρτιν�κα
Γαλλικ�
Γουι�να

Ρεϋνι�ν

Μαλακ� σιτ�ρι

(1001 90 99) 37,00 37,00 37,00 40,00

Κριθ�ρι

(1003 00 90) 62,00 62,00 62,00 65,00

Καλαµπ�κι

(1005 90 00) 55,00 55,00 55,00 58,00

Σκληρ�r σ�τοr

(1001 10 00) 12,00 12,00 12,00 16,00
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2752/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

που τροποποιε� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1832/92 για τον καθορισµ� των ποσ�ν των
ενισχ�σεων για την προµ�θεια στιr Καναρ�ουr Ν�σουr προϊ�ντων σιτηρ�ν κοινοτικ�r

προελε�σεωr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1601/92 του Συµβουλ�ου, τηr
15ηr Ιουν�ου 1992, περ� ειδικ�ν µ�τρων σχετικ� µε ορι-
σµ�να γεωργικ� προϊ�ντα υπ�ρ των Καναρ�ων Ν�σων (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2348/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 3 παρ�γραφοr 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι τα ποσ� των ενισχ�σεων για την προµ�θεια στιr Κανα-
ρ�ουr Ν�σουr προϊ�ντων σιτηρ�ν καθορ�στηκαν µε τον
κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1832/92 τηr Επιτροπ�r (3), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2552/98 (4)· �τι, µετ� τιr αλλαγ�r που σηµει�θηκαν στιr
τιµ�r των προϊ�ντων σιτηρ�ν στο ευρωπαϊκ� µ�ροr τηr
Κοιν�τηταr και στη διεθν� αγορ�, πρ�πει να καθοριστε� εκ
ν�ου η εν�σχυση του εφοδιασµο� των Καναρ�ων Ν�σων
στα ποσ� που περιλαµβ�νονται στο παρ�ρτηµα·

�τι το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1103/97 του
Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Ιουν�ου 1997, σχετικ� µε ορισµ�νεr
διατ�ξειr που αφορο�ν την εισαγωγ� του ευρ� (5), θεσπ�ζει

�τι απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999 οποιαδ�ποτε αναφορ� στο
Ecu που αναγρ�φεται σε �να νοµικ� µ�σον αντικαθ�σταται
απ� αναφορ� στο ευρ� µε την ισοτιµ�α 1 EUR για 1 ECU·
�τι για λ�γουr σαφ�νειαr, πρ�πει να χρησιµοποιηθε� η ονο-
µασ�α ευρ� στον παρ�ντα κανονισµ�, γνωρ�ζονταr �τι
εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα του τροποποιηµ�νου κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 1832/92 αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του παρ�-
ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την 1η Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 173 τηr 27. 6. 1992, σ. 13.
(2) ΕΕ L 320 τηr 11. 12. 1996, σ. 1.
(3) ΕΕ L 185 τηr 4. 7. 1992, σ. 26.
(4) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 12.
(5) ΕΕ L 162 τηr 19. 6. 1997, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998, που τροποποιε� τον κανονισµ� (ΕΟΚ)
αριθ. 1832/92 για τον καθορισµ� των ποσ�ν των ενισχ�σεων για την προµ�θεια στιr Καναρ�ουr Ν�σουr

προϊ�ντων σιτηρ�ν κοινοτικ�r προελε�σεωr

(σε EUR/τ�νο)

Προϊ�ν
(Κωδικ�r ΣΟ)

Ποσ� τηr εν�σχυσηr

Μαλακ� σιτ�ρι (1001 90 99) 34,00

Κριθ�ρι (1003 00 90) 59,00

Καλαµπ�κι (1005 90 00) 52,00

Σκληρ� σιτ�ρι (1001 10 00) 8,00

Βρ�µη (1004 00 00) 60,00
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2753/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για καθορισµ� των επιστροφ�ν που εφαρµ�ζονται στα προϊ�ντα των τοµ�ων σιτηρ�ν και
�ρυζαr που παραδ�δονται στο πλα�σιο κοινοτικ�ν και εθνικ�ν µ�τρων επισιτιστικ�r

βο�θειαr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:
τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2547/98 τηr Επιτροπ�r (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 2 τρ�το εδ�φιο,
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r τηr
�ρυζαr (3), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2072/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 3,
Εκτιµ�νταr:
�τι το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2681/74 του
Συµβουλ�ου, τηr 21ηr Οκτωβρ�ου 1974, περ� κοινοτικ�r
χρηµατοδοτ�σεωr των δαπαν�ν που προκ�πτουν απ� την
προµ�θεια γεωργικ�ν προϊ�ντων λ�γω τηr επισιτιστικ�r
βο�θειαr (5) προβλ�πει �τι το µ�ροr των δαπαν�ν που αντι-
στοιχε� στιr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� που καθορ�ζο-
νται στο σχετικ� τοµ�α, σ�µφωνα µε τουr κοινοτικο�r
καν�νεr, χρηµατοδοτε�ται απ� το Ευρωπαϊκ� Γεωργικ�
Ταµε�ο Προσανατολισµο� και Εγγυ�σεων, τµ�µα Εγγυ�-
σεων·
�τι, για να διευκολυνθε� η κατ�ρτιση και η διαχε�ριση του
προϋπολογισµο� για τα κοινοτικ� µ�τρα επισιτιστικ�r
βο�θειαr και προκειµ�νου να επιτραπε� στα κρ�τη µ�λη να
γνωρ�σουν το επ�πεδο τηr κοινοτικ�r συµµετοχ�r στη
χρηµοτοδ�τηση των εθνικ�ν µ�τρων επισιτιστικ�r
βο�θειαr, πρ�πει να καθορισθε� το επ�πεδο των επιστροφ�ν
που χορηγο�νται για τα µ�τρα αυτ�·
�τι οι γενικο� καν�νεr και οι λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r που
προβλ�πονται απ� το �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 1766/92 και απ� το �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ)

αριθ. 3072/95 για τιr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� εφαρµ�-
ζονται, τηρουµ�νων των αναλογι�ν, στιr προαναφερ�µενεr
εν�ργειεr·

�τι τα ειδικ� κριτ�ρια τα οπο�α πρ�πει να ληφθο�ν υπ�ψη
για τον υπολογισµ� τηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� για
την �ρυζα �χουν καθορισθε� στο �ρθρο 13 του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 3072/95·

�τι το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1103/97 του
Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Ιουν�ου 1997, σχετικ� µε ορισµ�νεr
διατ�ξειr που αφορο�ν την εισαγωγ� του ευρ� (6), θεσπ�ζει
�τι απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999 οποιαδ�ποτε αναφορ� στο
Ecu που αναγρ�φεται σε �να νοµικ� µ�σον αντικαθ�σταται
απ� αναφορ� στο ευρ� µε την ισοτιµ�α 1 EUR για 1 ECU·
�τι για λ�γουr σαφ�νειαr, πρ�πει να χρησιµοποιηθε� η ονο-
µασ�α ευρ� στον παρ�ντα κανονισµ�, γνωρ�ζονταr �τι
εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr κοινοτικ�r και εθνικ�r επισιτιστικ�r βο�θειεr στο
πλα�σιο των διεθν�ν συµβ�σεων � �λλων συµπληρωµα-
τικ�ν προγραµµ�των, καθ�r και �λλων κοινοτικ�ν ενερ-
γει�ν δωρε�ν διανοµ�r οι επιστροφ�r που εφαρµ�ζονται
στα προϊ�ντα των τοµ�ων των σιτηρ�ν και τηr �ρυζαr
καθορ�ζονται σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την 1η Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(4) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(5) ΕΕ L 288 τηr 25. 10. 1974, σ. 1. (6) ΕΕ L 162 τηr 19. 6. 1997, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998, για καθορισµ� των επιστροφ�ν που εφαρµ�-
ζονται στα προϊ�ντα των τοµ�ων σιτηρ�ν και �ρυζαr που παραδ�δονται στο πλα�σιο κοινοτικ�ν και

εθνικ�ν µ�τρων επισιτιστικ�r βο�θειαr

(EUR/τ�νο)

Κωδικ�r προϊ�ντοr
Ποσ�

επιστροφ�ν

1001 10 00 9400 0,00

1001 90 99 9000 31,00

1002 00 00 9000 70,00

1003 00 90 9000 56,00

1004 00 00 9400 57,00

1005 90 00 9000 49,00

1006 30 92 9100 142,00

1006 30 92 9900 142,00

1006 30 94 9100 142,00

1006 30 94 9900 142,00

1006 30 96 9100 142,00

1006 30 96 9900 142,00

1006 30 98 9100 142,00

1006 30 98 9900 142,00

1006 30 65 9900 142,00

1006 40 00 9000 —

1007 00 90 9000 49,00

1101 00 15 9100 42,50

1101 00 15 9130 42,50

1102 20 10 9200 77,66

1102 20 10 9400 66,56

1102 30 00 9000 —

1102 90 10 9100 73,35

1103 11 10 9200 21,00

1103 11 90 9200 21,00

1103 13 10 9100 99,85

1103 14 00 9000 —

1104 12 90 9100 86,56

1104 21 50 9100 97,80

NB: Οι κωδικο� των προϊ�ντων, συµπεριλαµβανοµ�νων των υποση-
µει�σεων, καθορ�ζονται στον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3846/87
τηr Επιτροπ�r. (ΕΕ L 366 τηr 24. 12. 1987, σ. 1), �πωr τροπο-
ποι�θηκε.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2754/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

περ� τροποπο�ησηr του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1772/96 για τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r των
ειδικ�ν µ�τρων για τον εφοδιασµ� των γαλλικ�ν υπερποντ�ων διαµερισµ�των �σον αφορ� τα

γε�µηλα σπορ�r

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3763/91 του Συµβουλ�ου, τηr
16ηr ∆εκεµβρ�ου 1991, για τα ειδικ� µ�τρα που αφορο�ν
ορισµ�να γεωργικ� προϊ�ντα στα γαλλικ� υπερπ�ντια δια-
µερ�σµατα (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2598/95 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 2
παρ�γραφοr 6,

Εκτιµ�νταr:

�τι, κατ’ εφαρµογ� του �ρθρου 2 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 3763/91, ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1772/96 τηr Επι-
τροπ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 1395/98 (4), καθ�ρισε την ποσ�τητα που
περιλαµβ�νεται στο ισοζ�γιο προβλ�ψεων εφοδιασµο� των
γαλλικ�ν υπερποντ�ων διαµερισµ�των µε γε�µηλα σπορ�r
και το �ψοr τηr εν�σχυσηr για τα προϊ�ντα που προ�ρχο-
νται απ� τιr υπ�λοιπεr χ�ρεr τηr Κοιν�τηταr για το δε�-
τερο εξ�µηνο 1998· �τι πρ�πει να καθοριστε� το ισοζ�γιο
προβλ�ψεων εφοδιασµο� των γαλλικ�ν υπερπ�ντιων διαµε-
ρισµ�των για το ηµερολογιακ� �τοr 1999· �τι το ισοζ�γιο
αυτ� πρ�πει να ορισθε� αν�λογα µε τιr αν�γκεr των διαµε-
ρισµ�των και λαµβ�νονταr υπ�ψη, ιδ�ωr, τα παραδοσιακ�
ρε�µατα συναλλαγ�ν·

�τι για την εφαρµογ� του �ρθρου 2 παρ�γραφοr 4 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3763/91, πρ�πει να καθοριστε� το
ποσ� των ενισχ�σεων για τον εφοδιασµ� των γαλλικ�ν
υπερποντ�ων διαµερισµ�των µε γε�µηλα σπορ�r που προ�ρ-
χονται απ� τιr υπ�λοιπεr χ�ρεr τηr Κοιν�τηταr, κατ�
τρ�πο �στε να εξασφαλιστε� �τι ο εν λ�γω εφοδιασµ�r
πραγµατοποιε�ται υπ� �ρουr που αντιστοιχο�ν, για τον
τελικ� χρ�στη, στο πλεον�κτηµα που προκ�πτει απ� την
απαλλαγ� των εισαγωγικ�ν δασµ�ν κατ� την εισαγωγ� για
τα γε�µηλα σπορ�r τρ�των χωρ�ν· �τι οι εν λ�γω ενισχ�-
σειr πρ�πει να καθοριστο�ν λαµβ�νονταr υπ�ψη, ιδ�ωr, το
κ�στοr εφοδιασµο� απ� τη διεθν� αγορ�·

�τι το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1108/97 του
Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Ιουν�ου 1997, σχετικ� µε ορισµ�νεr
διατ�ξειr που αφορο�ν την εισαγωγ� του ευρ� (5), θεσπ�ζει
�τι, απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999, οποιαδ�ποτε αναφορ� στο
Ecu που αναγρ�φεται σε �να νοµικ� µ�σο αντικαθ�σταται
απ� αναφορ� στο ευρ� µε την ισοτιµ�α 1 EUR για 1 Ecu·
�τι, για λ�γουr σαφ�νειαr, πρ�πει να χρησιµοποιηθε� η
ονοµασ�α ευρ� στον παρ�ντα κανονισµ�, γνωρ�ζονταr �τι
εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σπ�ρων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1772/96 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Το �ρθρο 1 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 1

Για την εφαρµογ� του �ρθρου 2 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 3763/91, η ποσ�τητα που περιλαµβ�νεται στο ισο-
ζ�γιο προβλ�ψεων εφοδιασµο� µε γε�µηλα σπορ�r που
υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 0701 10 00 για την οπο�α
προβλ�πεται η απαλλαγ� του εισαγωγικο� δασµο� στα
υπερπ�ντια γαλλικ� διαµερ�σµατα � η κοινοτικ� εν�-
σχυση για τα προϊ�ντα που προ�ρχονται απ� τιr υπ�λοι-
πεr χ�ρεr τηr Κοιν�τηταr, ορ�ζεται σε 750 τ�νουr για το
ηµερολογιακ� �τοr 1999. Η ποσ�τητα αυτ� καταν�µεται
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα.

Οι γαλλικ�r αρχ�r δ�νανται να τροποποι�σουν την κατα-
νοµ� αυτ�, εντ�r του ορ�ου τηr καθορισµ�νηr συνολικ�r
ποσ�τηταr. Στην περ�πτωση αυτ� ενηµερ�νουν την Επι-
τροπ� για την εν λ�γω τροποπο�ηση.»

2. Το �ρθρο 2 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 2

Για την εφαρµογ� του �ρθρου 2 παρ�γραφοr 4 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3763/91, η εν�σχυση για τον
εφοδιασµ� των γαλλικ�ν υπερποντ�ων διαµερισµ�των
µε γε�µηλα σπορ�r που προ�ρχονται απ� τιr υπ�λοιπεr
χ�ρεr τηr Κοιν�τηταr, ορ�ζεται σε 4,830 EUR αν� 100
χιλι�γραµµα για τα προϊ�ντα που προορ�ζονται για την
Γουαδελο�πη και σε 5,430 EUR αν� 100 χιλι�γραµµα
για τα προϊ�ντα που προορ�ζονται για τη Ρεϋνι�ν, στο
πλα�σιο του προβλεπ�µενου ισολογισµο�.»

3. Το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο� αντικαθιστ� το
παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1772/96.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999.

(1) ΕΕ L 356 τηr 24. 12. 1991, σ. 1.
(2) ΕΕ L 267 τηr 9. 11. 1995, σ. 1.
(3) ΕΕ L 232 τηr 13. 9. 1996, σ. 13.
(4) ΕΕ L 187 τηr 1. 7. 1998, σ. 39.
(5) ΕΕ L 162 τηr 19. 6. 1997, σ. 1.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

(σε τ�νουr)

Γε�µηλα σπορ�r του κωδικο� ΣΟ 0701 10 00

Γουαδελο�πη 50

Ρεϋνι�ν 700»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2755/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του ειδικο� καθεστ�τοr για τον εφοδιασµ� των γαλλικ�ν
υπερποντ�ων διαµερισµ�των µε προϊ�ντα του τοµ�α του αιγοπροβε�ου κρ�ατοr για το �τοr

1999

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3763/91 του Συµβουλ�ου, τηr
16ηr ∆εκεµβρ�ου 1991, για ειδικ� µ�τρα που αφορο�ν ορι-
σµ�να προϊ�ντα στα γαλλικ� υπερπ�ντια διαµερ�σµατα (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ)
αριθ. 2598/95 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 5,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, σχετικ� µε τη λογιστικ� µον�δα και
τιr ισοτιµ�εr που πρ�πει να εφαρµ�ζονται στα πλα�σια τηr
κοιν�r γεωργικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 12,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σε εφαρµογ� του �ρθρου 4 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 3763/91, πρ�πει να καθορ�ζεται, για τον τοµ�α του
αιγοπροβε�ου κρ�ατοr και για ετ�σια περ�οδο εφαρµογ�r, ο
αριθµ�r των αιγοπροβ�των καθαρ�r φυλ�r που προ�ρχο-
νται απ� την Κοιν�τητα και που τυγχ�νουν εν�σχυσηr προ-
κειµ�νου να αναπτυχθε� το παραγωγικ� δυναµικ� των γαλ-
λικ�ν υπερπ�ντιων διαµερισµ�των·

�τι πρ�πει να καθοριστο�ν τα ποσ� των προαναφερθεισ�ν
ενισχ�σεων για τον εφοδιασµ� των γαλλικ�ν υπερποντ�ων
διαµερισµ�των µε αιγοπρ�βατα αναπαραγωγ�r καθαρ�r
φυλ�r που προ�ρχονται απ� την υπ�λοιπη Κοιν�τητα· �τι οι
ενισχ�σειr αυτ�r πρ�πει να καθοριστο�ν λαµβανοµ�νων
υπ�ψη κυρ�ωr των δαπαν�ν απ� την κοινοτικ� αγορ� και
των προϋποθ�σεων που οφε�λονται στη γεωγραφικ� θ�ση
των γαλλικ�ν υπερποντ�ων διαµερισµ�των·

�τι ειδικ�r αν�γκεr σχετικ� µε τον εφοδιασµ� των γαλ-
λικ�ν υπερπ�ντιων διαµερισµ�των σε αιγοπρ�βατα και
�λογα αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r µπορε� να παρουσια-
στο�ν κατ� τη δι�ρκεια διαφορετικ�ν περι�δων εµπορ�αr·
�τι πρ�πει, εποµ�νωr, να δοθε� στιr στιr γαλλικ�r αρχ�r µια
ορισµ�νη ελαστικ�τητα �σον αφορ� τη διαχε�ριση, επιτρ�-
πονταr τη χορ�γηση πιστοποιητικ�ν εν�σχυσηr για τα ζ�α
που προορ�ζονται για ορισµ�να γαλλικ� υπερπ�ντια διαµε-
ρ�σµατα �νω των µ�γιστων διαθ�σιµων ποσοτ�των για τα
εν λ�γω ΓΥ∆ εφ�σον δεν γ�νεται υπ�ρβαση τηr διαθ�σιµηr
µ�γιστηr ποσ�τηταr για τα τ�σσερα ΓΥ∆, τ�σο για τα
�ρρενα �σο και για θ�λεα ζ�α· �τι, για να ληφθο�ν υπ�ψη
για τιr επ�µενεr περι�δουr εµπορ�αr οι εν λ�γω ειδικ�r
αν�γκεr που παρουσι�στηκαν, πρ�πει οι γαλλικ�r αρχ�r να
κοινοποι�σουν στην Επιτροπ� τιr περιπτ�σειr για τιr

οπο�εr �γινε χρ�ση του δικαι�µατοr αυτο� και εκδ�θηκαν
πιστοποιητικ�·

�τι οι κοιν�r λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του καθεστ�τοr εφο-
διασµο� των γαλλικ�ν υπερπ�ντιων διαµερισµ�των σε ορι-
σµ�να γεωργικ� προϊ�ντα καθορ�στηκαν απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΟΚ) αριθ. 131/92 τηr Επιτροπ�r (5), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1736/96 (6)·
�τι πρ�πει να θεσπιστο�ν συµπληρωµατικο� καν�νεr εφαρ-
µογ�r προσαρµοσµ�νοι στιr ισχ�ουσεr εµπορικ�r πρακτικ�r
στον τοµ�α του αιγοπροβε�ου κρ�ατοr, �σον αφορ� κυρ�ωr
τη δι�ρκεια ισχ�οr των πιστοποιητικ�ν εν�σχυσηr και το
�ψοr των εγγυ�σεων για την τ�ρηση των υποχρε�σεων των
επιχειρηµατι�ν·

�τι, προκειµ�νου να γ�νει διοικητικ� διαχε�ριση του
καθεστ�τοr εφοδιασµο�, θα πρ�πει να προβλεφθε� �να χρο-
νοδι�γραµµα υποβολ�r των αιτ�σεων �κδοσηr πιστοποιη-
τικ�ν και �να χρονικ� περιθ�ριο για την εξ�τασ� τουr
προκειµ�νου να εκδοθο�ν·

�τι, για να προσαρµοσθε� καλ�τερα η διαχε�ριση των ενισ-
χ�σεων στιr αν�γκεr των υπερποντ�ων διαµερισµ�των, πρ�-
πει να προβα�νουµε σε ετ�σιο καθορισµ� και αν� ηµερολο-
γιακ� �τοr των ποσ�ν των ενισχ�σεων και των ποσοτ�των
που µπορο�ν να αναφ�ρονται σε αυτ�r·

�τι το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1103/97 του
Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Ιουν�ου 1997, σχετικ� µε ορισµ�νεr
διατ�ξειr που αφορο�ν την εισαγωγ� του ευρ� (7), θεσπ�ζει
�τι απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999, οποιαδ�ποτε αναφορ� στο
Ecu που αναγρ�φεται σε �να νοµικ� µ�σο αντικαθ�σταται
απ� αναφορ� στο ευρ� µε την ισοτιµ�α 1 EUR για 1 ECU·
�τι, για λ�γουr σαφ�νειαr, πρ�πει να χρησιµοποιηθε� η
ανοµασ�α ευρ� στον παρ�ντα κανονισµ�, γνωρ�ζονταr �τι
εφαρµ�ζεται απ� την 1 Ιανουαρ�ου 1999·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr προ-
βε�ου και αιγε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η εν�σχυση που προβλ�πεται στο �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1
του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3763/91 για τον εφοδιασµ�
των γαλλικ�ν υπερπ�ντιων διαµερισµ�των µε αιγοπρ�βατα
αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r, που προ�ρχονται απ� την
Κοιν�τητα, καθ�r και ο αριθµ�r των ζ�ων στα οπο�α
χορηγε�ται η εν�σχυση καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα.

(1) ΕΕ L 356 τηr 24. 12. 1991, σ. 1.
(2) ΕΕ L 267 τηr 9. 11. 1995, σ. 1. (5) ΕΕ L 15 τηr 22. 1. 1992, σ. 13.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1. (6) ΕΕ L 225 τηr 6. 9. 1996, σ. 3.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1. (7) ΕΕ L 162 τηr 19. 6. 1997, σ. 1.
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�ρθρο 2

Εφαρµ�ζονται οι διατ�ξειr του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
131/92, µε εξα�ρεση το �ρθρο 3 παρ�γραφοr 4.

�ρθρο 3

Η Γαλλ�α ορ�ζει την αρµ�δια αρχ� για:

α) την �κδοση του πιστοποιητικο� εν�σχυσηr που προβλ�πε-
ται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 131/92·

β) την καταβολ� τηr εν�σχυσηr στουr ενδιαφερ�µενουr επι-
χειρηµατ�εr.

�ρθρο 4

1. Οι αιτ�σειr για πιστοποιητικ� υποβ�λλονται στην
αρµ�δια αρχ� εντ�r των π�ντε εργ�σιµων ηµερ�ν κ�θε
µην�r. Η α�τηση γ�νεται αποδεκτ� µ�νον ε�ν:

α) δεν αφορ� ποσ�τητα ζ�ων που υπερβα�νει τη µ�γιστη
διαθ�σιµη ποσ�τητα που δηµοσιε�εται απ� τη Γαλλ�α
πριν απ� την προκ�ρυξη τηr προθεσµ�αr για την υπο-
βολ� των αιτ�σεων·

β) πριν απ� τη λ�ξη τηr προθεσµ�αr που προβλ�πεται για
την υποβολ� των αιτ�σεων �κδοσηr πιστοποιητικ�ν,
�χει αποδειχθε� �τι ο ενδιαφερ�µενοr �χει συστ�σει
εγγ�ηση 40 EUR αν� ζ�ο.

2. Ωστ�σο, η αρµ�δια αρχ� δ�ναται, για να αντιµετωπ�-
σει τιr ειδικ�r αν�γκεr που παρουσι�στηκαν κατ� τη δια-
χε�ριση τηr εν�σχυσηr, να εκδ�σει πιστοποιητικ� εν�σχυσηr
για �ναν αριθµ� ζ�ων αν�τερο απ� τη µ�γιστη διαθ�σιµη

ποσ�τητα για κ�θε ΓΥ∆, χωρ�r να γ�νει υπ�ρβαση του
συνολικο� αριθµο� των ζ�ων που τυγχ�νουν εν�σχυσηr στα
τ�σσερα ΓΥ∆· η δυνατ�τητα αυτ� εφαρµ�ζεται ξεχωριστ�
για τα �ρρενα ζ�α και τα θ�λεα ζ�α.

Η Γαλλ�α κοινοποιε� στην Κοιν�τητα τιr περιπτ�σειr για
τιr οπο�εr εκδ�δει πιστοποιητικ� σ�µφωνα µε το πρ�το
εδ�φιο.

3. Τα πιστοποιητικ� εκδ�δονται το αργ�τερο τη δ�κατη
εργ�σιµη ηµ�ρα κ�θε µην�r.

�ρθρο 5

Η δι�ρκεια ισχ�οr των πιστοποιητικ�ν εν�σχυσηr ε�ναι
τρειr µ�νεr.

�ρθρο 6

Η καταβολ� τηr εν�σχυσηr που προβλ�πεται στο �ρθρο 1
πραγµατοποιε�ται για τιr ποσ�τητεr εκε�νεr που πρ�γµατι
χορηγ�θηκαν.

�ρθρο 7

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου �ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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(σε ευρ�/κεφαλ�)

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των
Αριθµ�r ζ�ων που

πρ�πει να παραδοθο�ν
Εν�σχυση

(σε ευρ�/κεφαλ�)

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των
Αριθµ�r ζ�ων που

πρ�πει να παραδοθο�ν
Εν�σχυση

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΜΕΡΟΣ 1

Εφοδιασµ�r τηr Γουι�ναr µε αιγοπρ�βατα αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r που προ�ρχονται απ� την
Κοιν�τητα για το ηµερολογιακ� �τοr 1999

0104 10 10 Προβατοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r
φυλ�r (1)

— αρσενικ� ζ�α 8 530

— θηλυκ� ζ�α 8 205

0104 20 10 Αιγοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r
φυλ�r (1)

— αρσενικ� ζ�α 2 530

— θηλυκ� ζ�α 14 205

ΜΕΡΟΣ 2

Εφοδιασµ�r τηr Μαρτιν�καr µε αιγοπρ�βατα αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r που προ�ρχονται απ� την
Κοιν�τητα για το ηµερολογιακ� �τοr 1999

0104 10 10 Προβατοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r
φυλ�r (1)

— αρσενικ� ζ�α 2 530

— θηλυκ� ζ�α 5 205

0104 20 10 Αιγοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r
φυλ�r (1)

— αρσενικ� ζ�α 3 530

— θηλυκ� ζ�α 5 205

(1) Η �νταξη στη δι�ταξη αυτ� υπ�κειται στουr �ρουr που προβλ�πονται απ� την οδηγ�α 89/361/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Μα�ου 1989, για τα αιγοπρ�βατα αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r (ΕΕ L 153 τηr 6. 6. 1989, σ. 30).
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(σε ευρ�/κεφαλ�)

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των
Αριθµ�r ζ�ων που

πρ�πει να παραδοθο�ν
Εν�σχυση

(σε ευρ�/κεφαλ�)

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των
Αριθµ�r ζ�ων που

πρ�πει να παραδοθο�ν
Εν�σχυση

ΜΕΡΟΣ 3

Εφοδιασµ�r τηr Ρε�νι�ν µε αιγοπρ�βατα αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r που προ�ρχονται απ� την
Κοιν�τητα για το ηµερολογιακ� �τοr 1999

0104 10 10 Προβατοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r
φυλ�r (1)

— αρσενικ� ζ�α 15 530

— θηλυκ� ζ�α 48 205

0104 20 10 Αιγοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r
φυλ�r (1)

— αρσενικ� ζ�α 13 530

— θηλυκ� ζ�α 297 205

ΜΕΡΟΣ 4

Εφοδιασµ�r τηr Γουαδελο�πηr µε αιγοπρ�βατα αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r που προ�ρχονται απ� την
Κοιν�τητα για το ηµερολογιακ� �τοr 1999

0104 20 10 Αιγοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r
φυλ�r (1)

— αρσενικ� ζ�α 2 530

— θηλυκ� ζ�α 2 205

(1) Η �νταξη στη δι�ταξη αυτ� υπ�κειται στουr �ρουr που προβλ�πονται απ� την οδηγ�α 89/361/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Μα�ου 1989, για τα αιγοπρ�βατα αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r (ΕΕ L 153 τηr 6. 6. 1989, σ. 30).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2756/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

σχετικ� µε το �νοιγµα κοινοτικ�ν δασµολογικ�ν ποσοστ�σεων για το 1999 �σον αφορ�
αιγοπρ�βατα και κρ�αr αιγοπροβ�των που εµπ�πτουν στουr κωδικο�r ΣΟ 0104 10 30,
0104 10 80, 0104 20 10, 0104 20 90 και 0204 και κατ� παρ�κκλιση απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1439/95 σχετικ� µε τη θ�σπιση λεπτοµερει�ν για την εφαρµογ� του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 2467/98 του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τιr εισαγωγ�r και εξαγωγ�r προϊ�ντων στον τοµ�α

του προβε�ου και αιγε�ου κρ�ατοr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3066/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, για τη θ�σπιση ορισµ�νων
παραχωρ�σεων υπ� µορφ� κοινοτικ�ν δασµολογικ�ν
ποσοστ�σεων �σον αφορ� ορισµ�να γεωργικ� προϊ�ντα
και για αυτ�νοµη και µεταβατικ� προσαρµογ� ορισµ�νων
γεωργικ�ν παραχωρ�σεων που προβλ�πονται στιr ευρωπαϊ-
κ�r συµφων�εr, προκειµ�νου να ληφθε� υπ�ψη η συµφων�α
για τη γεωργ�α που �χει συναφθε� στο πλα�σιο των πολυ-
µερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�σεων του Γ�ρου τηr Ουρου-
γου�ηr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 2435/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 8,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2467/98 του Συµβουλ�ου, τηr 3ηr
Νοεµβρ�ου 1998, για την κοιν� οργ�νωση των αγορ�ν στον
τοµ�α του προβε�ου και αιγε�ου κρ�ατοr (3), και ιδ�ωr το
�ρθρο 17 παρ�γραφοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3491/93 του Συµβουλ�ου, τηr 13ηr
∆εκεµβρ�ου 1993, σχετικ� µε ορισµ�νεr λεπτοµ�ρειεr εφαρ-
µογ�r τηr ευρωπαϊκ�r συµφων�αr περ� συνδ�σεωr µεταξ�
των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των και των κρατ�ν µελ�ν τουr,
αφεν�r, και τηr ∆ηµοκρατ�αr τηr Ουγγαρ�αr, αφετ�ρου (4),
και ιδ�ωr το �ρθρο 1,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3492/93 του Συµβουλ�ου, τηr 13ηr
∆εκεµβρ�ου 1993, σχετικ� µε ορισµ�νεr λεπτοµ�ρειεr εφαρ-
µογ�r τηr ευρωπαϊκ�r συµφων�αr περ� συνδ�σεωr µεταξ�
των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των και των κρατ�ν µελ�ν τουr,
αφεν�r, και τηr ∆ηµοκρατ�αr τηr Πολων�αr, αφετ�ρου (5),
και ιδ�ωr το �ρθρο 1,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3296/94 του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε ορισµ�νεr λεπτοµ�ρειεr εφαρ-
µογ�r τηr ευρωπαϊκ�r συµφων�αr περ� συνδ�σεωr µεταξ�
των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των και των κρατ�ν µελ�ν τουr,
αφεν�r, και τηr ∆ηµοκρατ�αr τηr Τσεχ�αr, αφετ�ρου (6), και
ιδ�ωr το �ρθρο 1,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3297/94 του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε ορισµ�νεr λεπτοµ�ρειεr εφαρ-
µογ�r τηr ευρωπαϊκ�r συµφων�αr περ� συνδ�σεωr µεταξ�

των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των και των κρατ�ν µελ�ν τουr,
αφεν�r, και τηr ∆ηµοκρατ�αr τηr Σλοβακ�αr, αφετ�ρου (7),
και ιδ�ωr το �ρθρο 1,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3382/94 του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε ορισµ�νεr λεπτοµ�ρειεr εφαρ-
µογ�r τηr ευρωπαϊκ�r συµφων�αr περ� συνδ�σεωr µεταξ�
των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των και των κρατ�ν µελ�ν τουr,
αφεν�r, και τηr ∆ηµοκρατ�αr τηr Ρουµαν�αr, αφετ�ρου (8),
και ιδ�ωr το �ρθρο 1,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3383/94 του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε ορισµ�νεr λεπτοµ�ρειεr εφαρ-
µογ�r τηr ευρωπαϊκ�r συµφων�αr περ� συνδ�σεωr µεταξ�
των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των και των κρατ�ν µελ�ν τουr,
αφεν�r, και τηr ∆ηµοκρατ�αr τηr Βουλγαρ�αr, αφετ�ρου (9),
και ιδ�ωr το �ρθρο 1,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1926/96 του Συµβουλ�ου, τηr 7ηr
Οκτωβρ�ου 1996, για τη θ�σπιση ορισµ�νων παραχωρ�σων
υπ� µορφ� κοινοτικ�ν δασµολογικ�ν ποσοστ�σεων για
ορισµ�να γεωργικ� προϊ�ντα και για την αυτ�νοµη και
µεταβατικ� προσαρµογ� ορισµ�νων παραχωρ�σεων που
αφορο�ν γεωργικ� προϊ�ντα και προβλ�πονται στιr συµφω-
ν�εr ελευθ�ρων συναλλαγ�ν και εµπορικ�ν θεµ�των µε την
Εσθον�α, τη Λετον�α και τη Λιθουαν�α, �στε να τηρηθε� η
συµφων�α περ� γεωργ�αr, η οπο�α συν�φθη κατ� τιr πολυµε-
ρε�r εµπορικ�r διαπραγµατε�σειr του Γ�ρου τηr Ουρου-
γου�ηr (10), και ιδ�ωr το �ρθρο 5,

Εκτιµ�νταr:

�τι, β�σει τηr γεωργικ�r συµφων�αr που συν�φθη στο πλα�-
σιο των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�σεων του
Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr (11), η Κοιν�τητα αν�λαβε να ανο�-
ξει ειδικ� δασµολογικ� ποσ�στωση η οπο�α να µην αναφ�-
ρεται ειδικ� σε καµ�α χ�ρα· �τι οι ευρωπαϊκ�r συµφων�εr
που συν�φθηκαν µεταξ� τηr Κοιν�τηταr και των χωρ�ν τηr
Κεντρικ�r Ευρ�πηr παρ�χουν πρ�σθετη προτιµησιακ� πρ�-
σβαση στην κοινοτικ� αγορ�·

�τι, επιπλ�ον, η Κοιν�τητα θ�σπισε δασµολογικ� ποσ�-
στωση για τιr εισαγωγ�r προβε�ου και αιγε�ου κρ�ατοr
προελε�σεωr Εσθον�αr, Λετον�αr και Λιθουαν�αr σ�µφωνα
µε τιr διατ�ξειr του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1926/96·

(1) ΕΕ L 328 τηr 30. 12. 1995, σ. 31.
(2) ΕΕ L 303 τηr 13. 11. 1998, σ. 1. (7) ΕΕ L 341 τηr 30. 12. 1994, σ. 17.
(3) ΕΕ L 312 τηr 20. 11. 1998, σ. 1. (8) ΕΕ L 368 τηr 31. 12. 1994, σ. 1.
(4) ΕΕ L 319 τηr 21. 12. 1993, σ. 1. (9) ΕΕ L 368 τηr 31. 12. 1994, σ. 5.
(5) ΕΕ L 319 τηr 21. 12. 1993, σ. 4. (10) ΕΕ L 254 τηr 8. 10. 1996, σ. 1.
(6) ΕΕ L 341 τηr 30. 12. 1994, σ. 14. (11) ΕΕ L 336 τηr 23. 12. 1994, σ. 22.
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�τι οι δασµολογικ�r αυτ�r ποσοστ�σειr πρ�πει να ανοι-
χθο�ν για το 1999 απ� την Επιτροπ�, η οπο�α τιr διαχειρ�ζε-
ται σ�µφωνα µε τουr καν�νεr που ορ�ζονται στον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 1439/95 τηr Επιτροπ�r (1), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1764/98 (2)·

�τι, για να εξασφαλιστε� η καλ� λειτουργ�α των δασµολο-
γικ�ν ποσοστ�σεων, πρ�πει να καθοριστε� ισοδ�ναµο
β�ρουr σφ�γιου· �τι, επιπλ�ον, ορισµ�νεr δασµολογικ�r
ποσοστ�σειr προβλ�πουν την επιλογ� εισαγωγ�r ζ�ντων
ζ�ων � κρ�ατοr· �τι, γι’ αυτ� το λ�γο, απαιτε�ται συντε-
λεστ�r µετατροπ�r·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3066/95 προβλ�πει, ωr αυτ�-
νοµο και µεταβατικ� µ�τρο, ιδ�ωr τη µε�ωση των δασµ�ν
και των αυξ�σεων ορισµ�νων εισαγοµ�νων ποσοστ�σεων
για τιr εισαγωγ�r απ� συνδεδεµ�νεr χ�ρεr τηr Ανατολικ�r
Ευρ�πηr· �τι προβλ�πει, επ�σηr, την εισαγωγ� αιγ�ν αναπα-
ραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r που εµπ�πτουν στον κωδικ� ΣΟ
0104 20 10 στο πλα�σιο των δασµολογικ�ν ποσοστ�σεων
για την Ουγγαρ�α, την Πολων�α, τη Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α,
την Τσεχικ� ∆ηµοκρατ�α και τη Βουλγαρ�α· �τι εποµ�νωr
πρ�πει να προβλεφθε� παρ�κκλιση, για το 1999, απ� ορισµ�-
νεr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r που καθορ�ζονται στον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 1439/95·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr προ-
βε�ου και αιγε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο παρ�ν κανονισµ�r ανο�γει κοινοτικ�r δασµολογικ�r
ποσοστ�σειr για το κρ�αr αιγοπροβ�των και προβλ�πει
ορισµ�νεr παρεκκλ�σειr απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1439/95 για την περ�οδο απ� την 1η Ιανουαρ�ου µ�χρι τιr 31
∆εκεµβρ�ου 1999.

�ρθρο 2

Οι δασµο� που εφαρµ�ζονται στιr εισαγωγ�r στην Κοι-
ν�τητα αιγοπροβ�των και προβε�ου και αιγε�ου κρ�ατοr
που υπ�γονται στουr κωδικο�r ΣΟ 0104 10 30, 0104 10 80,
0104 20 90 και 0204, µε καταγωγ� τιr χ�ρεr που καθορ�ζο-
νται στα παραρτ�µατα καθ�r και αιγ�ν αναπαραγωγ�r
καθαρ�r φυλ�r που εµπ�πτουν στον κωδικ� ΣΟ 0104 20 10
για την Ουγγαρ�α, την Πολων�α, τη Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α,
την Τσεχικ� ∆ηµοκρατ�α και τη Βουλγαρ�α αναστ�λλονται
� µει�νονται κατ� τιr περι�δουr, κατ� τα ποσοστ� και
εντ�r των ορ�ων των δασµολογικ�ν ποσοστ�σεων που ορ�-
ζονται στον παρ�ντα κανονισµ�.

�ρθρο 3

1. Στο παρ�ρτηµα Ι ορ�ζονται οι ποσ�τητεr κρ�ατοr
εκφραζ�µενεr σε ισοδ�ναµο β�ρουr σφαγ�ου, που υπ�γο-
νται στον κωδικ� ΣΟ 0204 και για τιr οπο�εr ο δασµ�r, που
εφαρµ�ζεται στιr εισαγωγ�r καταγωγ�r απ� τιr συγκεκριµ�-

νεr χ�ρεr εφοδιασµο� αναστ�λλεται για την περ�οδο απ�
την 1η Ιανουαρ�ου µ�χρι τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1999.

2. Στο παρ�ρτηµα ΙΙ ορ�ζονται οι ποσ�τητεr ζ�ντων
ζ�ων και κρ�ατοr εκφραζ�µενεr σε ισοδ�ναµο β�ρουr σφ�-
γιου, που υπ�γονται στουr κωδικο�r ΣΟ 0104 10 30,
0104 10 80, 0104 20 90 και 0204, καθ�r και για την Ουγγα-
ρ�α, την Πολων�α, τη Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α, την Τσεχικ�
∆ηµοκρατ�α και τη Βουλγαρ�α που εµπ�πτουν στον κωδικ�
ΣΟ 0104 20 10, για τιr οπο�εr ο δασµ�r που εφαρµ�ζεται
στιr εισαγωγ�r καταγωγ�r απ� τιr συγκεκριµ�νεr χ�ρεr
εφοδιασµο� µει�νεται σε µηδ�ν κατ’ αξ�α για την περ�οδο
απ� 1ηr Ιανουαρ�ου µ�χρι 31 ∆εκεµβρ�ου 1999.

3. Στο παρ�ρτηµα ΙΙΙ ορ�ζονται οι ποσ�τητεr ζ�ντων
ζ�ων και κρ�ατοr εκφραζ�µενεr σε ζων β�ροr, που υπ�γο-
νται στουr κωδικο�r ΣΟ 0104 10 30, 0104 10 80 και
0104 20 90, για τιr οπο�εr ο δασµ�r που εφαρµ�ζεται στιr
εισαγωγ�r καταγωγ�r απ� τιr συγκεκριµ�νεr χ�ρεr εφοδια-
σµο� µει�νεται σε 10 % κατ’ αξ�α για την περ�οδο απ� 1ηr
Ιανουαρ�ου µ�χρι 31 ∆εκεµβρ�ου 1999.

4. Στο παρ�ρτηµα IV σηµε�ο Α ορ�ζονται οι ποσ�τητεr
ζ�ντων ζ�ων, εκφραζ�µενεr µε ζων β�ροr, που υπ�γονται
στουr κωδικο�r ΣΟ 0104 10 30, 0104 10 80 και 0104 20 90,
για τιr οπο�εr ο δασµ�r που εφαρµ�ζεται στιr εισαγωγ�r
µει�νεται σε 10 % κατ’ αξ�α για την περ�οδο απ� 1ηr
Ιανουαρ�ου µ�χρι 31 ∆εκεµβρ�ου 1999.

5. Στο παρ�ρτηµα IV σηµε�ο Β ορ�ζονται οι ποσ�τητεr
κρ�ατοr, εκφραζ�µενεr σε ισοδ�ναµο β�ρουr σφαγ�ου, που
υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 0204, για τον οπο�ο ο δασµ�r
που εφαρµ�ζεται στιr εισαγωγ�r, αναστ�λλεται για την
περ�οδο απ� 1ηr Ιανουαρ�ου µ�χρι 31 ∆εκεµβρ�ου 1999.

�ρθρο 4

1. Οι δασµολογικ�r ποσοστ�σειr που προβλ�πονται στο
�ρθρο 3 παρ�γραφοι 1, 2 και 3 αποτελο�ν το αντικε�µενο
διαχε�ρισηr, σ�µφωνα µε τουr καν�νεr που ορ�ζονται στον
τ�τλο ΙΙ σηµε�ο Α του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1439/95.

2. Η δασµολογικ� ποσ�στωση που προβλ�πεται στο
�ρθρο 3 παρ�γραφοι 4 και 5 αποτελε� το αντικε�µενο δια-
χε�ρισηr, σ�µφωνα µε τουr καν�νεr που ορ�ζονται στον
τ�τλο ΙΙ σηµε�ο Β του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1439/95.

�ρθρο 5

1. Ο �ροr «ισοδ�ναµο β�ροr σφαγ�ου» που αναφ�ρεται
στο �ρθρο 3 θεωρε�ται �τι σηµα�νει το β�ροr κρ�ατοr µε
κ�καλα, καθ�r επ�σηr και του κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα, το
οπο�ο �χει µετατραπε� µε τη βο�θεια συντελεστ� σε β�ροr
κρ�ατοr µε κ�καλα. Για το σκοπ� αυτ� 55 χιλι�γραµµα
αιγε�ου � προβε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλο, �λλου πλην του
κρ�ατοr εριφ�ου, αντιστοιχο�ν σε 100 χιλι�γραµµα αιγε�ου
� προβε�ου κρ�ατοr, εκτ�r του εριφ�ου και 60 χιλι�γραµµα
κρ�ατοr αµνο�, � εριφ�ου χωρ�r κ�καλο αντιστοιχο�ν σε
100 χιλι�γραµµα αµνο� � εριφ�ου µε κ�καλο.

2. �ταν προβλ�πεται η δυνατ�τητα απ� τιr συµφων�εr
σ�νδεσηr τηr Κοιν�τηταr και ορισµ�νων χωρ�ν εφοδια-
σµο� να επιτρ�πονται οι εισαγωγ�r ζ�ντων ζ�ων � κρ�ατοr,
100 χιλι�γραµµα ζ�ντων ζ�ων θεωρο�νται �τι ισοδυναµο�ν
µε 47 χιλι�γραµµα κρ�ατοr.

(1) ΕΕ L 143 τηr 27. 6. 1995, σ. 7.
(2) ΕΕ L 223 τηr 11. 8. 1998, σ. 4.
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�ρθρο 6

Οι παρεκκλ�σειr απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1439/95
�χουν ωr εξ�r:

1. ο τ�τλοr ΙΙ σηµε�ο Α ισχ�ει mutatis mutandis �σον
αφορ� τιr εισαγωγ�r προϊ�ντων τα οπο�α εµπ�πτουν
στον κωδικ� ΣΟ 0104 20 10, για την Ουγγαρ�α, την
Πολων�α, τη Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α, την Τσεχικ� ∆ηµο-
κρατ�α και τη Βουλγαρ�α.

2. στο �ρθρο 14 παρ�γραφοr 1, µετ� απ� τον κωδικ� ΣΟ
«0104 20 90» παρεµβ�λλεται το ακ�λουθο κε�µενο: «και
για την Ουγγαρ�α, την Πολων�α, τη Σλοβακικ� ∆ηµοκρα-
τ�α, την Τσεχικ� ∆ηµοκρατ�α και τη Βουλγαρ�α στον
κωδικ� ΣΟ 0104 20 10».

3. το �ρθρο 14 παρ�γραφοr 4 αντικαθ�σταται απ� το ακ�-
λουθο κε�µενο:

«4. Τα πιστοποιητικ� εισαγωγ�r που εκδ�δονται ωr
προr τιr ποσ�τητεr που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα ΙΙ
του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1440/95 και στουr µεταγεν�-
στερουr κανονισµο�r σχετικ� µε την ετ�σια δασµολο-
γικ� ποσ�στωση φ�ρουν στο τετραγων�διο 24 µ�α τουλ�-
χιστον απ� τιr ακ�λουθεr ενδε�ξειr:

— Derecho limitado a 0 [aplicación del Anexo II del
Reglamento (CE) no 1440/95 y de posteriores
Reglamentos por los que se establecen continge-
ntes arancelarios anuales]

— Told nedsat til 0 (jf. bilag II til forordning (EF)
nr. 1440/95 og efterfølgende forordninger om
årlige toldkontingenter)

— Beschränkung des Zollsatzes auf Null (Anwendung
von Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1440/95
und der späteren jährlichen Verordnungen über die
Zollkontingente)

— ∆ασµ�r περιοριζ�µενοr στο µηδ�ν [εφαρµογ� του
παραρτ�µατοr ΙΙ του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1440/95
και των µεταγεν�στερων κανονισµ�ν σχετικ� µε την
ετ�σια δασµολογικ� ποσ�στωση]

— Duty limited to zero (application of Annex II of
Regulation (EC) No 1440/95 and subsequent
annual tariff quota regulations)

— Droit de douane nul [application de l’annexe II du
règlement (CE) no 1440/95 et des règlements ulté-
rieurs sur les contingents tarifaires]

— Dazio limitato a zero [applicazione dell’allegato II
del regolamento (CE) n. 1440/95 e dei successivi
regolamenti relativi ai contingenti tariffari annuali]

— Invoerrecht beperkt tot nul (toepassing van bijlage
II bij Verordening (EG) nr. 1440/95 en van de
latere verordeningen tot vaststelling van de jaar-
lijkse tariefcontingenten)

— Direito limitado a zero [aplicação do anexo II do
Regulamento (CE) në 1440/95 e regulamentos sub-
sequentes relativos aos contingentes pautais anuais]

— Tulli rajoitettu 0 prosenttiin [asetuksen (EY)
N:o 1440/95 liitteen II ja sen jälkeen annettujen
vuotuisia tariffikiintiöitä koskevien asetusten sovel-
taminen]

— Tull begränsad till noll procent (tillämpning av
bilaga II i förordning (EG) nr 1440/95 i senare
förordningar om årliga tullkvoter)».

�ρθρο 7

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου �ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΠΟΣΟΤΗΤΕΣ ΓΙΑ ΤΟ 1999 ΠΟΥ ΑΝΑVΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 3 ΠΑΡΑΓΡΑVΟΣ 1

Α�ξων αριθµ�r 09.4033

Αιγοπρ�βειο κρ�αr (τ�νοι σε ισοδ�ναµο β�ροr σφαγ�ου) µε µηδενικ� δασµ�

(σε τ�νουr)

Αργεντιν� 23 000

Αυστραλ�α 18 650

Χιλ� 3 000

Ν�α Ζηλανδ�α 226 700

Ουρουγου�η 5 800

Ισλανδ�α 1 350

Βοσν�α-Ερζεγοβ�νη 850

Κροατ�α 450

Σλοβεν�α 50

Πρ�ην Γιουγκοσλαβικ� ∆ηµοκρατ�α τηr Μακεδον�αr 1 750

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΠΟΣΟΤΗΤΕΣ ΓΙΑ ΤΟ 1999 ΠΟΥ ΑΝΑVΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 3 ΠΑΡΑΓΡΑVΟΣ 2

(τ�νοι σε ΙΒΣ)

Μηδενικ�r δασµ�r

(σε τ�νουr)

Ζωνταν� ζ�α Κρ�αr
Ζ�ντα ζ�α
�/και κρ�αr

Πολων�α — — 9 200 (2)

Ρουµαν�α (1) 2 245 (2) 352,5 (3) —

Ουγγαρ�α — — 13 967,5 (2)

Βουλγαρ�α — — 5 469 (2)

Τσεχικ� ∆ηµοκρατ�α — — 2 075 (2)

Σλοβακ�α — — 4 150 (2)

(1) ∆υνατ�τητα µετατροπ�r περιορισµ�νων ποσοτ�των µεταξ� ζ�ντων ζ�ων και κρ�ατοr.
(2) Α�ξων αριθµ�r 09.4575.
(3) Α�ξων αριθµ�r 09.4576.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΠΟΣΟΤΗΤΕΣ ΓΙΑ ΤΟ 1999 ΠΟΥ ΑΝΑVΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 3 ΠΑΡΑΓΡΑVΟΣ 3

Α�ξων αριθµ�r 09.4035

Ζωνταν� αιγοπρ�βατα (τ�νοι ζ�ντοr β�ρουr) — ∆ασµ�r 10 %

Πρ�ην Γιουγκοσλαβικ� ∆ηµοκρατ�α τηr Μακεδον�αr 215 τ�νοι

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

Α. ΠΟΣΟΤΗΤΕΣ ΓΙΑ ΤΟ 1999 ΠΟΥ ΑΝΑVΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 3 ΠΑΡΑΓΡΑVΟΣ 4

Α�ξων αριθµ�r: 09.4036

Ζωνταν� αιγοπρ�βατα (τ�νοι ζ�ντοr β�ρουr) — ∆ασµ�r 10 %

Λοιπ�r χ�ρεr: 105 τ�νοι

Β. ΠΟΣΟΤΗΤΕΣ ΓΙΑ ΤΟ 1999 ΠΟΥ ΑΝΑVΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 3 ΠΑΡΑΓΡΑVΟΣ 5

Α�ξων αριθµ�r: 09.4037

Πρ�βειο και α�γειο κρ�αr (τ�νοι σε ισοδ�ναµο β�ροr σφαγ�ου) — Μηδενικ�r δασµ�r

Λοιπ�r χ�ρεr: 637,5 τ�νοι

(µεταξ� των οπο�ων Γροιλανδ�α 100 τ�νοι, Ν�σοι Vερ�ε 20 τ�νοι, Εσθον�α, Λετον�α, Λιθουαν�α 117,5 τ�νοι και
Τουρκ�α 200 τ�νοι).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2757/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του ειδικο� καθεστ�τοr εφοδιασµο� των Αζορ�ν και τηr
Μαδ�ραr µε προϊ�ντα του τοµ�α του αιγοπροβε�ου κρ�ατοr για το �τοr 1999

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1600/92 του Συµβουλ�ου, τηr
15ηr Ιουν�ου 1992, για ειδικ� µ�τρα που αφορο�ν ορισµ�να
προϊ�ντα για τιr Αζ�ρεr και τη Μαδ�ρα (1), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 562/98 τηr
Επιτροπ�r (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 10,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, για τη λογιστικ� µον�δα και την
ισοτιµ�α που θα εφαρµοστε� στο πλα�σιο τηr κοιν�r γεωρ-
γικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 12,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σε εφαρµογ� του �ρθρου 4 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 1600/92 πρ�πει να καθορισθε� για τον τοµ�α του
αιγοπροβε�ου κρ�ατοr και αν� ετ�σια περ�οδο εφαρµογ�r ο
αριθµ�r των αιγοπροβατοειδ�ν αναπαραγωγ�ν καθαρ�r
φυλ�r που κατ�γονται απ� την Κοιν�τητα και επωφελο�-
νται ενισχ�σεωr για την αν�πτυξη του δυναµικο�
παραγωγ�r των Αζορ�ν και τηr Μαδ�ραr·

�τι πρ�πει να καθορισθο�ν οι ενισχ�σειr για τον εφοδιασµ�
των Αζορ�ν και τηr Μαδ�ραr σε αναπαραγωγ� αιγοπροβα-
τοειδ� καθαρ�r φυλ�r που κατ�γονται απ� την υπ�λοιπη
Κοιν�τητα· �τι οι ενισχ�σειr αυτ�r πρ�πει να καθοριστο�ν
λαµβ�νονταr υπ�ψη ιδ�ωr το κ�στοr εφοδιασµο� απ� την
κοινοτικ� αγορ� και τιr συνθ�κεr που προκ�πτουν απ� τη
γεωγραφικ� θ�ση των Αζορ�ν και τηr Μαδ�ραr·

�τι οι κοιν�r λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του καθεστ�τοr εφο-
διασµο� των Αζορ�ν και τηr Μαδ�ραr σε ορισµ�να γεωρ-
γικ� προϊ�ντα καθορ�σθηκαν απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ)
αριθ. 1696/92 τηr Επιτροπ�r (5), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2596/93 (6)· �τι πρ�πει
να θεσπισθο�ν συµπληρωµατικ�r λεπτοµ�ρειεr προσαρµο-
σµ�νεr στιr ισχ�ουσεr εµπορικ�r πρακτικ�r στον τοµ�α του
αιγοπροβε�ου κρ�ατοr �σον αφορ� ιδ�ωr τη δι�ρκεια ισχ�οr
των πιστοποιητικ�ν ενισχ�σεωr και τιr εγγυ�σειr που εξασ-
φαλ�ζουν την τ�ρηση των υποχρε�σεων των εµπορευο-
µ�νων·

�τι για την καλ� διοικητικ� διαχε�ριση του καθεστ�τοr
εφοδιασµο�, πρ�πει να προβλεφθε� �να χρονοδι�γραµµα

καταθ�σεωr των αιτ�σεων χορηγ�σεωr πιστοποιητικ�ν και
µ�α προθεσµ�α µελ�τηr για την �κδοση αυτ�ν·

�τι, για να προσαρµοσθε� καλ�τερα η διαχε�ριση των ενι-
σχ�σεων στιr αν�γκεr των Αζορ�ν και τηr Μαδ�ραr, πρ�πει
να προβα�νουµε σε ετ�σιο καθορισµ� και αν� ηµερολο-
γιακ� �τοr των ποσ�ν των ενισχ�σεων και των ποσοτ�των
που µπορο�ν να αναφ�ρονται σε αυτ�r·

�τι το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1103/97 του
Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Ιουν�ου 1997, σχετικ� µε ορισµ�νεr
διατ�ξειr που αφορο�ν την εισαγωγ� του ευρ� (7) θεσπ�ζει
�τι, απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999, οποιαδ�ποτε αναφορ� στο
Ecu που αναγρ�φεται σε �να νοµικ� µ�σο αντικαθ�σταται
απ� αναφορ� στο ευρ� µε την ισοτιµ�α 1 EUR για 1 Ecu·
�τι, για λ�γουr σαφ�νειαr, πρ�πει να χρησιµοποιηθε� η
ονοµασ�α ευρ� στον παρ�ντα κανονισµ�, γνωρ�ζονταr �τι
εφαρµ�ζεται απ� την 1 Ιανουαρ�ου 1999·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr προ-
βατοειδ�ν και αιγοειδ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η εν�σχυση που προβλ�πεται στο �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1
στοιχε�ο γ) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1600/92 για την
προµ�θεια στιr Αζ�ρεr και τη Μαδ�ρα αιγοπροβατοειδ�ν
αναπαραγωγ�ν καθαρ�r φυλ�r που κατ�γονται απ� την
Κοιν�τητα καθ�r και ο αριθµ�r των ζ�ων στα οπο�α χορη-
γε�ται η εν�σχυση αυτ� καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα του
παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Εφαρµ�ζονται οι διατ�ξειr του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
1696/92 µε εξα�ρεση το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 5.

�ρθρο 3

Η Πορτογαλ�α ορ�ζει την αρµ�δια αρχ� για:

α) την �κδοση του «πιστοποιητικο� ενισχ�σεωr» που προ-
βλ�πεται στο �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 1696/92·

β) την πληρωµ� τηr ενισχ�σεωr στουr συγκεκριµ�νουr
ενδιαφερ�µενουr.

(1) ΕΕ L 173 τηr 27. 6. 1992, σ. 1.
(2) ΕΕ L 76 τηr 13. 3. 1998, σ. 6.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
(5) ΕΕ L 179 τηr 1. 7. 1992, σ. 6.
(6) ΕΕ L 238 τηr 23. 9. 1993, σ. 24. (7) ΕΕ L 162 τηr 19. 6. 1997, σ. 1.
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�ρθρο 4

1. Οι αιτ�σειr για τη χορ�γηση πιστοποιητικ�ν υποβ�λ-
λονται στην αρµ�δια αρχ� εντ�r των π�ντε πρ�των εργ�-
σιµων ηµερ�ν κ�θε µην�r. Μ�α α�τηση γ�νεται αποδεκτ�
ε�ν:

α) δεν αφορ� ποσ�τητα ζ�ων αν�τερη απ� τη διαθ�σιµη
αν�τατη ποσ�τητα που δηµοσιε�εται απ� την Πορτογα-
λ�α πριν απ� την προκ�ρυξη τηr προθεσµ�αr για την
υποβολ� των αιτ�σεων·

β) πριν απ� τη λ�ξη τηr προθεσµ�αr που προβλ�πεται για
την υποβολ� των αιτ�σεων των πιστοποιητικ�ν, �χει
προσκοµισθε� η απ�δειξη �τι ο ενδιαφερ�µενοr �χει
συστ�σει εγγ�ηση 40 EUR αν� ζ�ο.

2. Τα πιστοποιητικ� ενισχ�σεωr εκδ�δονται το αργ�τερο
τη δ�κατη εργ�σιµη ηµ�ρα κ�θε µην�r.

�ρθρο 5

Η δι�ρκεια ισχ�οr των πιστοποιητικ�ν ενισχ�σεωr ε�ναι
τρειr µ�νεr.

�ρθρο 6

Η πληρωµ� τηr ενισχ�σεωr που προβλ�πεται στο �ρθρο 1
πραγµατοποιε�ται για τιr ποσ�τητεr που �χουν πραγµατικ�
χορηγηθε�.

�ρθρο 7

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου �ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των
Αριθµ�r ζ�ων που
πρ�πει να παρα-

δοθο�ν

Εν�σχυση
(σε ευρ� αν� κεφαλ�)

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των
Αριθµ�r ζ�ων που
πρ�πει να παρα-

δοθο�ν

Εν�σχυση
(σε ευρ� αν� κεφαλ�)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΜΕΡΟΣ 1

Εφοδιασµ�r των Αζορ�ν µε αιγοπροβατοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r που κατ�γονται απ� την
Κοιν�τητα για το ηµερολογιακ� �τοr 1999

0104 10 10 Προβατοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r
φυλ�r (1):

— Ζ�α αρσενικ� 100 380

— Ζ�α θηλυκ� 2 500 110

0104 20 10 Αιγοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r:

— Ζ�α αρσενικ�

— Ζ�α θηλυκ�

(1) Η αποδοχ� στη δι�κριση αυτ� εξαρτ�ται απ� τουr �ρουr που προβλ�πονται απ� την οδηγ�α 89/361/ΕΟΚ του
Συµβουλ�ου, τηr 30�r Μα�ου 1989, για τα αιγοπροβατοειδ� καθαρ�r φυλ�r (ΕΕ L 153 τηr 6. 6. 1989, σ. 30).

ΜΕΡΟΣ 2

Εφοδιασµ�r τηr Μαδ�ραr µε αιγοπροβατοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r που κατ�γονται απ� την
Κοιν�τητα για το ηµερολογιακ� �τοr 1999

0104 10 10 Προβατοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r
φυλ�r (1):

— Ζ�α αρσενικ� 15 380

— Ζ�α θηλυκ� 150 110

0104 20 10 Αιγοειδ� αναπαραγωγ�r καθαρ�r φυλ�r:

— Ζ�α αρσενικ� 5 380

— Ζ�α θηλυκ� 50 110

(1) Η αποδοχ� στη δι�κριση αυτ� εξαρτ�ται απ� τουr �ρουr που προβλ�πονται απ� την οδηγ�α 89/361/ΕΟΚ του
Συµβουλ�ου, τηr 30�r Μα�ου 1989, για τα αιγοπροβατοειδ� καθαρ�r φυλ�r (ΕΕ L 153 τηr 6. 6. 1989, σ. 30).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2758/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1667/98 και για �ναρξη διαρκο�r διαγωνισµο�
για εξαγωγ� 333 224 τ�νων κριθ�r που �χει στη δι�θεσ� του ο σουηδικ�r οργανισµ�r

παρεµβ�σεωr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ�r (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 5,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93 τηr Επιτροπ�r (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2193/96 (4), καθορ�ζει τιr διαδικασ�εr και τουr �ρουr
πωλ�σεωr των σιτηρ�ν που βρ�σκονται στην κατοχ� των
οργανισµ�ν παρεµβ�σεωr·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1667/98 τηr Επιτροπ�r (5),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2590/98 (6), �νοιξε διαρκ� διαγωνισµ� για την
εξαγωγ� 189 714 τ�νων κριθ�r που �χει στη δι�θεσ� του ο
σουηδικ�r οργανισµ�r παρ�µβασηr· �τι η Σουηδ�α ενη-
µ�ρωσε την Επιτροπ� για την πρ�θεση του οργανισµο�
παρ�µβασ�r τηr να αυξ�σει κατ� 143 510 τ�νουr την
ποσ�τητα που τ�θηκε σε διαρκ� διαγωνισµ� για εξαγωγ�·
�τι πρ�πει να αν�λθει σε 333 224 τ�νουr η συνολικ�
ποσ�τητα κριθ�r που τ�θηκε σε διαρκ� διαγωνισµ� για
εξαγωγ� και �χει στη δι�θεσ� του ο σουηδικ�r οργανισµ�r
παρ�µβασηr·

�τι, λαµβ�νονταr υπ�ψη την α�ξηση των ποσοτ�των που
�χουν τεθε� σε διαγωνισµ�, θεωρε�ται αναγκα�ο να γ�νουν
τροποποι�σειr στον π�νακα των περιοχ�ν και των

ποσοτ�των που �χουν αποθεµατοποιηθε�· �τι πρ�πει,
συνεπ�r, να τροποποιηθε� κυρ�ωr το παρ�ρτηµα Ι του κανο-
νισµο� (ΕΚ) αριθ. 1667/98·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1667/98 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Το �ρθρο 2 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 2

1. Ο διαγωνισµ�r αφορ� µ�γιστη ποσ�τητα 333 224
τ�νων κριθ�r για εξαγωγ� προr �λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr,
εκτ�r απ� τιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr τηr Αµερικ�r, τον
Καναδ� και το Μεξικ�.

2. Στο παρ�ρτηµα Ι αναφ�ρονται οι περιοχ�r στιr
οπο�εr ε�ναι αποθηκευµ�νοι 333 224 τ�νοι κριθ�r.»

2. Το παρ�ρτηµα Ι αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του
παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 191 τηr 31. 7. 1993, σ. 76.
(4) ΕΕ L 293 τηr 16. 11. 1996, σ. 1.
(5) ΕΕ L 211 τηr 29. 7. 1998, σ. 17.
(6) ΕΕ L 324 τηr 2. 12. 1998, σ. 23.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

(σε τ�νουr)

Τ�ποr αποθ�κευσηr Ποσ�τητα

Stallarholmen 2 062

Motala 2 807

Rök 4 994

Gamleby 2 835

Ättersta 7 584

Broddbo 1 5 997

Velanda 7 645

Hova 12 981

Brännarp 2 624

Helsingborg 37 526

Djurön 39 504

Söråker 13 053

Gävle 10 847

Kalmar 15 738

Halmstad (Engströms) 4 659

Ormesta 5 077

Ervalla 934

Hästholmen 5 089

Vimmerby 3 997

Gistad 3 761

Broddbo 2 6 076

Falun 878

Fammarp 19 046

Funbo-Lövsta 6 579

Gullspång 2 391

Gårdsjö 2 565

Karlshamn 42 356

Laholm 2 737

Mariestad 1 956

Moraby 1 637

Norrtälje 10 014

Otterbäcken 7 210

Signestorp 2 672

Skivarp 9 415

Stavreviken 1 479

Värnamo 5 742

Tjustorp 9 879

Österbybruk 10 878»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2759/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για την π�ληση, µε τιµ� που καθορ�ζεται κατ’ αποκοπ� εκ των προτ�ρων, βοε�ου κρ�ατοr που
κατ�χεται απ� ορισµ�νουr οργανισµο�r παρεµβ�σεωr για να µεταποιηθε� στην Κοιν�τητα και

την κατ�ργηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2144/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1633/98 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 7 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι η εφαρµογ� των µ�τρων παρεµβ�σεωr στον τοµ�α του
βοε�ου κρ�ατοr δηµιουργε� αποθ�µατα σε πολλ� κρ�τη
µ�λη· �τι, για να αποφευχθε� υπερβολικ� παρ�ταση τηr
αποθεµατοπο�ησηr, πρ�πει µ�ροr των αποθεµ�των να τεθε�
προr π�ληση µε διαγωνισµ�, µε σκοπ� να µεταποιηθε� στην
Κοιν�τητα·

�τι η π�ληση αυτ� θα πρ�πει να υπ�γεται στουr καν�νεr
που καθορ�ζονται απ� τουr κανονισµο�r τηr Επιτροπ�r
(ΕΟΚ) αριθ. 2173/79 (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2417/95 (4), (ΕΟΚ) αριθ. 3002/
92 (5), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 770/96 (6), και (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77 (7), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2417/95, µε την επιφ�λαξη ορισµ�νων ειδικ�ν εξαιρ�σεων
λ�γω τηr ειδικ�r χρ�σηr στην οπο�α υπ�κεινται τα εν λ�γω
προϊ�ντα·

�τι, για να εξασφαλισθε� τακτικ� και οµοι�µορφη διαδικα-
σ�α π�λησηr, πρ�πει να εφαρµοσθο�ν ιδ�ωr οι διατ�ξειr που
προβλ�πονται στον τ�τλο Ι του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2173/79·

�τι, για να διασφαλισθε� η οικονοµικ� διαχε�ριση των
αποθεµ�των, ε�ναι αναγκα�ο να προβλεφθε� �τι οι οργανι-
σµο� παρ�µβασηr πωλο�ν κατ� προτεραι�τητα τα κρ�ατα,
των οπο�ων η δι�ρκεια αποθεµατοπο�ησηr ε�ναι µεγαλ�-
τερη·

�τι πρ�πει να προβλεφθο�ν παρεκκλ�σειr στιr διατ�ξειr του
�ρθρου 2 παρ�γραφοr 2 δε�τερο εδ�φιο του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, λαµβανοµ�νων υπ�ψη των διοικη-
τικ�ν δυσχερει�ν που δηµιουργε� η εφαρµογ� του εδαφ�ου
αυτο� στα κρ�τη µ�λη που αφορ�·

�τι, για να διασφαλιστε� ο β�λτιστοr �λεγχοr για τον προο-
ρισµ� του βοε�ου κρ�ατοr παρ�µβασηr, πρ�πει να προβλε-
φθο�ν, εκτ�r απ� τα µ�τρα που προβλ�πονται απ� τον

κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3002/92, µ�τρα ελ�γχου που βασ�ζο-
νται σε φυσικο�r ελ�γχουr ποι�τηταr και ποσ�τηταr·

�τι θα πρ�πει να καταργηθε� ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ.
2144/98 τηr Επιτροπ�r (8), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2511/98 (9)·

�τι το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1103/97 του
Συµβουλ�ου, τηr 17ηr Ιουν�ου 1997, σχετικ� µε ορισµ�νεr
διατ�ξειr που αφορο�ν την εισαγωγ� του ευρ� (10), θεσπ�ζει
�τι απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999 οποιαδ�ποτε αναφορ� στο
Ecu που αναγρ�φεται σε �να νοµικ� µ�σον αντικαθ�σταται
απ� αναφορ� στο ευρ� µε την ισοτιµ�α 1 EUR για 1 ECU·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στο παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Τ�θενται προr π�ληση, µε σκοπ� τη µεταπο�ησ� τουr
στην Κοιν�τητα, τα προϊ�ντα παρ�µβασηr που �χουν αγο-
ρασθε� σ�µφωνα µε το �ρθρο 6 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 805/68:

— περ�που 34 τ�νοι εµπροσθ�ων τεταρτηµορ�ων µε κ�καλα
που κατ�χονται απ� τον ολλανδικ� οργανισµ� παρ�µ-
βασηr,

— περ�που 400 τ�νοι εµπρ�σθιων τεταρτηµορ�ων µε
κ�καλα που κατ�χονται απ� τον πορτογαλικ� οργανι-
σµ� παρ�µβασηr,

— περ�που 1 000 τ�νοι εµπρ�σθιων τεταρτηµορ�ων µε
κ�καλα που κατ�χονται απ� τον αυστριακ� οργανισµ�
παρ�µβασηr,

— περ�που 500 τ�νοι εµπρ�σθιων τεταρτηµορ�ων µε
κ�καλα που κατ�χονται απ� το δανικ� οργανισµ�
παρ�µβασηr,

— περ�που 1 000 τ�νοι εµπρ�σθιων τεταρτηµορ�ων µε
κ�καλα που κατ�χονται απ� το γαλλικ� οργανισµ�
παρ�µβασηr,

— περ�που 500 τ�νοι εµπρ�σθιων τεταρτηµορ�ων µε
κ�καλα που κατ�χονται απ� τον ιταλικ� οργανισµ�
παρ�µβασηr,

— περ�που 1 000 τ�νοι εµπρ�σθιων τεταρτηµορ�ων µε
κ�καλα που κατ�χονται απ� τον ισπανικ� οργανισµ�
παρ�µβασηr,

(1) ΕΕ L 148 τηr 28. 6. 1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28. 7. 1997, σ. 17.
(3) ΕΕ L 251 τηr 5. 10. 1979, σ. 12.
(4) ΕΕ L 248 τηr 14. 10. 1995, σ. 39.
(5) ΕΕ L 301 τηr 17. 10. 1992, σ. 17. (8) ΕΕ L 270 τηr 7. 10. 1998, σ. 31.
(6) ΕΕ L 104 τηr 27. 4. 1996, σ. 13. (9) ΕΕ L 313 τηr 21. 11. 1998, σ. 12.
(7) ΕΕ L 251 τηr 1. 10. 1977, σ. 60. (10) ΕΕ L 162 τηr 19. 6. 1997, σ. 1.
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— περ�που 380 τ�νοι εµπρ�σθιων τεταρτηµορ�ων µε
κ�καλα που κατ�χονται απ� τον ιρλανδικ� οργανισµ�
παρ�µβασηr,

— περ�που 5 000 τ�νοι βοε�ων κρε�των χωρ�r κ�καλα που
κατ�χονται απ� τον ιρλανδικ� οργανισµ� παρ�µβασηr,

— περ�που 30 τ�νοι βοε�ων κρε�των χωρ�r κ�καλα που
κατ�χονται απ� τον ισπανικ� οργανισµ� παρ�µβασηr,

— περ�που 1 790 τ�νοι βοε�ων κρε�των χωρ�r κ�καλα που
κατ�χονται απ� τον γαλλικ� οργανισµ� παρ�µβασηr,

— περ�που 8 000 τ�νοι βοε�ων κρε�των χωρ�r κ�καλα που
κατ�χονται απ� τον οργανισµ� παρ�µβασηr του Ηνωµ�-
νου Βασιλε�ου,

Λεπτοµερ� στοιχε�α σχετικ� µε τα προϊ�ντα και τιr τιµ�r
π�λησ�r τουr, παρατ�θενται στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Με την επιφ�λαξη των διατ�ξεων του παρ�ντοr κανο-
νισµο�, τα προϊ�ντα που αναφ�ρονται στην παρ�γραφο 1
πωλο�νται σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr των κανονισµ�ν
(ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, και ιδ�ωr των τ�τλων Ι και ΙΙΙ, (ΕΟΚ)
αριθ. 2182/77 και (ΕΟΚ) αριθ. 3002/92.

3. Οι πληροφορ�εr σχετικ� µε τιr ποσ�τητεr και τουr
τ�πουr �που ε�ναι αποθεµατοποιηµ�να τα προϊ�ντα µπο-
ρο�ν να ληφθο�ν απ� τουr ενδιαφερ�µενουr στιr διευθ�ν-
σειr που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα ΙΙ του παρ�ντοr
κανονισµο�.

4. Για κ�θε προϊ�ν που αναφ�ρεται στο παρ�ρτηµα Ι, οι
σχετικο� οργανισµο� παρεµβ�σεωr πωλο�ν κατ� προτε-
ραι�τητα τα κρ�ατα των οπο�ων η δι�ρκεια αποθεµατοποι�-
σεωr ε�ναι η µεγαλ�τερη.

5. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 2 δε�-
τερο εδ�φιο του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, στιr
αιτ�σειr αγορ�r δεν πρ�πει να υπ�ρχει �νδειξη τηr � των
ψυκτικ�ν εγκαταστ�σεων �που βρ�σκεται το κρ�αr που
αποτελε� αντικε�µενο τηr α�τησηr.

�ρθρο 2

1. Η α�τηση αγορ�r ισχ�ει µ�νον ε�ν �χει υποβληθε� απ�
φυσικ� � νοµικ� πρ�σωπο � για λογαριασµ� του, το οπο�ο,
κατ� το δωδεκ�µηνο πριν απ� την �ναρξη ισχ�οr του παρ�-
ντοr κανονισµο�, ασχολε�το µε την παραγωγ� µεταποιη-
µ�νων προϊ�ντων που περι�χουν β�ειο κρ�αr και το οπο�ο
ε�ναι εγγεγραµµ�νο στο εθνικ� µητρ�ο VΠΑ. Επιπλ�ον, η
εν λ�γω α�τηση πρ�πει να υποβ�λλεται απ� µεταποιητικ�
εγκατ�σταση, εγκεκριµ�νη δυν�µει του �ρθρου 8 τηr οδη-
γ�αr 77/99/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (1), � για λογαριασµ� τηr.

2. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 3 παρ�γραφοι 1 και 2
του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77, η προσφορ� πρ�πει
να συνοδε�εται απ�:

— την �νδειξη του προϊ�ντοr που αναφ�ρεται ε�τε στο
�ρθρο 3, παρ�γραφοr 2, ε�τε στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr
3,

— �γγραφη αν�ληψη υποχρ�ωσηr του αγοραστ�, που ανα-
φ�ρει �τι θα µεταποι�σει τα κρ�ατα στο προϊ�ν που
καθορ�ζεται, µ’ αυτο�r τουr �ρουr, εντ�r τηr προθεσµ�αr
που αναφ�ρεται στο �ρθρο 5 παρ�γραφοr 1 του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77,

— την ακριβ� �νδειξη τηr εγκατ�στασηr � των εγκαταστ�-
σεων �που θα µεταποιηθο�ν τα κρ�ατα που αγορ�στη-
καν.

3. Ο αγοραστ�r που αναφ�ρεται στην παρ�γραφο 1 δ�να-
ται να αναθ�τει γραπτ�r σε αντιπρ�σωπο να παραλ�βει για
λογαριασµ� του τα προϊ�ντα που αγορ�ζει. Στην περ�πτωση
αυτ�, ο αντιπρ�σωποr υποβ�λλει την α�τηση αγορ�r του
αγοραστ� που αντιπροσωπε�ει, καθ�r και την �γγραφη
εξουσιοδ�τηση που αναφ�ρεται ανωτ�ρω.

4. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 18 παρ�γραφοr 1 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, η προθεσµ�α αν�ληψηr
των προϊ�ντων ε�ναι δ�ο µ�νεr.

5. Οι αγοραστ�r και οι εντολοδ�χοι που αναφ�ρονται
στιr προηγο�µενεr παραγρ�φουr τηρο�ν και ενηµερ�νουν
λογιστικ� βιβλ�α στα οπο�α καθιστο�ν εµφαν� τον προορι-
σµ� και τη χρ�ση των προϊ�ντων, ιδ�ωr εν�ψει εξακριβ�-
σεωr τηr αντιστοιχ�αr των ποσοτ�των που �χουν αγορασθε�
µε αυτ�r που �χουν µεταποιηθε�.

�ρθρο 3

1. Το κρ�αr που πωλε�ται β�σει του παρ�ντοr κανονι-
σµο� πρ�πει να µεταποιηθε� σε προϊ�ντα που ανταποκρ�νο-
νται στουr ορισµο�r των προϊ�ντων «Α» � «Β» που αναφ�-
ρονται στιr παραγρ�φουr 2 και 3.

2. Ωr «προϊ�ν Α», ορ�ζεται το µεταποιηµ�νο προϊ�ν που
υπ�γεται στουr κωδικο�r ΣΟ 1602 10 00, 1602 50 31,
1602 50 39 � 1602 50 80, το οπο�ο περι�χει µ�νον κρ�αr
βοοειδ�ν µε αναλογ�α κολλαγ�νου/πρωτε�νηr που δεν υπερ-
βα�νει το 0,45 % (2), και περι�χει κατ� β�ροr τουλ�χιστον
20 % (3) �παχο κρ�αr [εκτ�r απ� τα παραπροϊ�ντα σφα-
γ�ων (4) και τα λ�πη], το δε κρ�αr και η πηκτ� αποτελο�ν
τουλ�χιστον το 85 % του συνολικο� καθαρο� β�ρουr.

Το προϊ�ν πρ�πει να υποβ�λλεται σε κατ�λληλη θερµικ�
επεξεργασ�α, για να εξασφαλ�ζεται η π�ξη των πρωτεϊν�ν
κρ�ατοr σε �λο το προϊ�ν και στο οπο�ο, �ρα, δεν εµφαν�-
ζονται �χνη ροζ� υγρο� στην κοµµ�νη πλευρ�, �ταν το
προϊ�ν κ�βεται κατ� µ�κοr γραµµ�r που δι�ρχεται απ� το
πιο παχ� σηµε�ο του.

(2) Προσδιορισµ�r τηr περιεκτικ�τηταr σε κολλαγ�νο: περιεκτι-
κ�τητα σε κολλαγ�νο θεωρε�ται η περιεκτικ�τητα σε υδροξυπρο-
λ�νη πολλαπλασιαζ�µενη επ� τον συντελεστ� 8. Η περιεκτι-
κ�τητα σε υδροξυπρολ�νη πρ�πει να προσδιορ�ζεται σ�µφωνα µε
τη µ�θοδο ISO 3496-1994.

(3) Η περιεκτικ�τητα σε �παχο β�ειο κρ�αr, µη συµπεριλαµβανο-
µ�νου του λ�πουr, καθορ�ζεται σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που
περιγρ�φεται στο παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2429/
86 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 210 τηr 1. 8. 1986, σ. 39).

(4) Στα παραπροϊ�ντα σφαγ�ων περιλαµβ�νονται τα εξ�r: κεφ�λια
και τεµ�χια αυτ�ν (συµπεριλαµβανοµ�νων των αυτι�ν), π�δια,
ουρ�r, καρδι�r, µαστο�, συκ�τια, νεφρ�, γλυκ�δια (θ�µοr αδ�ναr
και π�γκρεαr), µυαλ�, πνευµ�νια, λαιµο�, διαφρ�γµατα, σπλ�νεr,
γλ�σσεr, σκ�πεr, νωτια�οι µυελο�, βρ�σιµο δ�ρµα, �ργανα
αναπαραγωγ�r (δηλαδ� µ�τρεr, ωοθ�κεr και �ρχειr), θυροειδε�r
αδ�νεr, υποφ�σειr.(1) ΕΕ L 26 τηr 31. 1. 1977, σ. 85.
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3. Ωr «προϊ�ν Β», ορ�ζεται το µεταποιηµ�νο προϊ�ν που
περι�χει β�ειο κρ�αr εκτ�r απ�:

— εκε�να που ορ�ζονται στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 στοι-
χε�ο α) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68, �

— εκε�να που αναφ�ρονται στην παρ�γραφο 2.

Ωστ�σο, �να µεταποιηµ�νο προϊ�ν που υπ�γεται στον
κωδικ� ΣΟ 0210 20 90, το οπο�ο ε�ναι αποξηραµ�νο � καπνι-
στ� και συνεπ�r το χρ�µα και η ουσ�α του νωπο� κρ�ατοr
�χουν εξαφανιστε� εντελ�r και το οπο�ο παρουσι�ζει ανα-
λογ�α �δατοr/πρωτεϊν�ν που δεν υπερβα�νει το 3,2, θεωρε�-
ται προϊ�ν Β.

�ρθρο 4

1. Τα κρ�τη µ�λη θεσπ�ζουν σ�στηµα φυσικο� ελ�γχου
και ελ�γχου των εγγρ�φων, για να εξασφαλιστε� �τι �λα τα
κρ�ατα µεταποιο�νται σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr των
�ρθρων 2 και 3.

Το σ�στηµα πρ�πει να περιλαµβ�νει φυσικο�r ελ�γχουr τηr
ποσ�τηταr και τηr ποι�τηταr κατ� την �ναρξη, κατ� τη
δι�ρκεια και µετ� το τ�λοr τηr µεταπο�ησηr. Για το σκοπ�
αυτ�, οι µεταποιητ�r πρ�πει οποιαδ�ποτε στιγµ� να ε�ναι σε
θ�ση να αποδε�ξουν την ταυτ�τητα και τη χρ�ση του κρ�α-
τοr µ�σω των κατ�λληλων µητρ�ων παραγωγ�r.

Κατ� τη δι�ρκεια του τεχνικο� ελ�γχου, τηr µεθ�δου
παραγωγ�r απ� την αρµ�δια αρχ�, στο βαθµ� που ε�ναι
απαρα�τητο, µπορο�ν να λαµβ�νονται υπ�ψη οι απ�λειεr
υγρ�ν και ξακριδι�ν κρ�ατοr.

Για να εξακριβωθε� η ποι�τητα του τελικο� προϊ�ντοr και η
αντιστοιχ�α µε την µ�θοδο του µεταποιητ�, τα κρ�τη µ�λη
λαµβ�νουν αντιπροσωπευτικ� δε�γµατα και πραγµατο-
ποιο�ν αναλ�σειr των προϊ�ντων. Το κ�στοr των εργασι�ν
αυτ�ν βαρ�νει το σχετικ� µεταποιητ�.

2. Κατ�πιν αιτ�σεωr του µεταποιητ�, το κρ�τοr µ�λοr
µπορε� να επιτρ�ψει την αφα�ρεση των κοκ�λων απ� τα
τεταρτηµ�ρια µε κ�καλο σε �λλη εγκατ�σταση απ� αυτ�
που προβλ�πεται για τη µεταπο�ηση, εφ�σον οι σχετικ�r
εργασ�εr �λαβαν χ�ρα στο �διο κρ�τοr µ�λοr υπ�
κατ�λληλο �λεγχο.

3. Το �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77 δεν
εφαρµ�ζεται.

�ρθρο 5

1. Το ποσ� τηr εγγ�ησηr που προβλ�πεται στο �ρθρο 15
παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79 καθορ�-
ζεται σε 12 Ecu αν� 100 χιλι�γραµµα.

2. Το ποσ� τηr εγγ�ησηr που προβλ�πεται στο �ρθρο 4
παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77 καθορ�-
ζεται:

— για τα εµπρ�σθια τεταρτηµ�ρια µε κ�καλα που προορ�-
ζονται για τα προϊ�ντα «Α», σε 1 300 Ecu,

— για τα εµπρ�σθια τεταρτηµ�ρια µε κ�καλα που προορ�-
ζονται για τα προϊ�ντα «Β» � σε �να µε�γµα προϊ�ντων
«Α» και προϊ�ντων «Β» σε 1 150 Ecu,

— για τα κρ�ατα χωρ�r κ�καλα που προορ�ζονται για τα
προϊ�ντα «Α» σε 1 750 Ecu,

— για τα κρ�ατα χωρ�r κ�καλα που προορ�ζονται για τα
προϊ�ντα «Β» � σε µε�γµα προϊ�ντων «Α» και
προϊ�ντων «Β» σε 1 600 Ecu.

3. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 3 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77, η µεταπο�ηση �λου του
αγορασθ�ντοr κρ�ατοr σε τελικ� προϊ�ντα, �πωr αναφ�ρε-
ται στην α�τηση αγορ�r, αποτελε� βασικ� απα�τηση.

�ρθρο 6

Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 9 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 2182/77, επιπλ�ον των ενδε�ξεων που αναφ�ρονται
στον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3002/92:

— Η θ�ση 104 του αντιτ�που ελ�γχου Τ5 πρ�πει να περι-
λαµβ�νει �να � περισσ�τερα απ� τα ακ�λουθα στοιχε�α:

— Para transformación [Reglamentos (CEE) no 2182/
77 y (CE) no 2759/98]

— Til forarbejdning (forordning (EØF) nr. 2182/77 og
(EF) nr. 2759/98)

— Zur Verarbeitung bestimmt (Verordnungen
(EWG) Nr. 2182/77 und (EG) Nr. 2759/98)

— Για µεταπο�ηση [κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77
και (ΕΚ) αριθ. 2759/98]

— For processing (Regulations (EEC) No 2182/77
and (EC) No 2759/98)

— Destinés à la transformation [règlements (CEE) no

2182/77 et (CE) no 2759/98]

— Destinate alla trasformazione [regolamenti (CEE)
n. 2182/77 e (CE) n. 2759/98]

— Bestemd om te worden verwerkt (Verordeningen
(EEG) nr. 2182/77 en (EG) nr. 2759/98)

— Para transformação [Regulamentos (CEE) në 2182/
/77 e (CE) në 2759/98]

— Jalostettavaksi (Asetukset (ETY) N:o 2182/77 ja
(EY) N:o 2759/98)

— För bearbetning (Förordningarna (EEG) nr 2182/
77 och (EG) nr 2759/98).

— Η θ�ση 106 του αντιτ�που ελ�γχου Τ5 πρ�πει να
συµπληρ�νεται µε την ηµεροµην�α τηr σ�µβασηr
π�λησηr.

�ρθρο 7

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2144/98 καταργε�ται.

�ρθρο 8

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα
µετ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BöLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Κρ�τοr µ�λοr

Member State

État membre

Stato membro

Lidstaat

Estado-membro

Jäsenvaltio

Medlemsstat

Productos (1)

Produkter (1)

Erzeugnisse (1)

Προϊ�ντα (1)

Products (1)

Produits (1)

Prodotti (1)

Producten (1)

Produtos (1)

Tuotteet (1)

Produkter (1)

Cantidad aproximada
(toneladas)

Tilnærmet mængde
(tons)

Ungefähre Mengen
(Tonnen)

Κατ� προσ�γγιση
ποσ�τητα
(τ�νοι)

Approximate quantity
(tonnes)

Quantité approximative
(tonnes)

Quantità approssimativa
(tonnellate)

Hoeveelheid bij
benadering

(ton)
Quantidade aproximada

(toneladas)
Arvioitu määrä

(tonneina)
Ungefärlig kvantitet

(ton)

Precio de venta expresado en ecus por tonelada

Salgspriser i ECU/ton

Verkaufspreise, ausgedrückt in ECU/Tonne

Τιµ�r π�λησηr εκφραζ�µενεr σε Ecu αν� τ�νο

Selling prices expressed in ecus per tonne

Prix de vente exprimés en écus par tonne

Prezzi di vendita espressi in ecu per tonnellata

Verkoopprĳzen uitgedrukt in ECU per ton

Preço de venda expresso em ecus por tonelada

Myyntihinta ecuina tonnilta

Försäljningspris i ecu per ton

a) Carne con hueso — Kød, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Κρ�ατα µε κ�καλα — Bone-in beef — Viande avec
os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com osso — Luullinen naudanliha — Kött med ben

(a) (2) (b) (3)

DANMARK — Forfjerdinger 500 650 800
ITALIA — Quarti anteriori 500 650 800
IRELAND — Forequarters 380 650 800
FRANCE — Quartiers avant 1 000 650 800
ÖSTERREICH — Vorderviertel 1 000 650 800
PORTUGAL — Quartos dianteiros 400 650 800
ESPAÑA — Cuartos delanteros 1 000 650 800
NEDERLAND — Voorvoeten 34 650 800

b) Carne deshuesada — Udbenet kød — Fleisch ohne Knochen — Κρ�ατα χωρ�r κ�καλα — Boneless beef — Viande
désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kött

FRANCE Flanchet d’intervention (INT 18) 1 000 600 750
Jarret avant d’intervention (INT 21) 113 800 950
Épaule d’intervention (INT 22) 677 1 100 1 250

UNITED Intervention shank (INT 11) 1 000 700 850
KINGDOM Intervention thick flank (INT 12) 1 000 1 200 1 350

Intervention topside (INT 13) 500 1 450 1 600
Intervention silverside (INT 14) 500 1 400 1 550
Intervention flank (INT 18) 1 000 600 750
Intervention forerib (INT 19) 500 1 000 1 150
Intervention shin (INT 21) 1 000 700 850
Intervention shoulder (INT 22) 1 000 1 000 1 100
Intervention brisket (INT 23) 500 700 850
Intervention forequarter (INT 24) 1 000 1 000 1 150

IRELAND Intervention shank (INT 11) 500 800 950
Intervention flank (INT 18) 500 700 850
Intervention shin (INT 21) 500 800 950
Intervention shoulder (INT 22) 1 000 1 100 1 250
Intervention brisket (INT 23) 500 800 950
Intervention forequarter (INT 24) 1 000 1 100 1 250
Intervention thick flank (INT 12) 200 1 300 1 450
Intervention topside (INT 13) 200 1 550 1 700
Intervention silverside (INT 14) 200 1 500 1 650
Intervention rump (INT 16) 200 1 500 1 650
Intervention forerib (INT 19) 200 1 100 1 250

ESPAÑA Falda (INT 18) 30 600 750
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(1) Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) no 2456/93 de la Comisión (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4); Reglamento cuya última modificación la constituye el
Reglamento (CE) no 2304/98 (DO L 288 de 27.10.1998, p. 3).

(1) Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EØF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4. 9. 1993, s. 4); forordningen er senest ændret ved forordning (EF) nr. 2304/98
(EFT L 288 af 27. 10. 1998, s. 3).

(1) Vgl. Anhänge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABl. L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt geändert durch die Verordnung (EG) Nr.
2304/98 (ABl. L 288 vom 27.10.1998, S. 3).

(1) Βλ�πε παραρτ�µατα V και VII του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/93 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 225 τηr 4.9.1993, σ. 4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2304/98 (ΕΕ L 288 τηr 27.10.1998, σ. 3).

(1) See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (OJ L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2304/98 (OJ L 288,
27.10.1998, p. 3).

(1) Voir annexes V et VII du règlement (CEE) no 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Règlement modifié en dernier lieu par le règlement (CE) no

2304/98 (JO L 288 du 27. 10. 1998, p. 3).

(1) Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2304/98
(GU L 288 del 27.10.1998, pag. 3).

(1) Zie de bĳlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2304/98
(PB L 288 van 27. 10. 1998, blz. 3).

(1) Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) në 2456/93 da Comissão (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a última redacção que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) në 2304/98 (JO L 288 de 27.10.1998, p. 3).

(1) Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2304/98 (EYVL L 288,
27.10.1998, s. 3), liitteet V ja VII.

(1) Se bilagorna V och VII i kommissionens förordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast ändrad genom förordning (EG) nr 2304/98 (EGT L 288,
27.10.1998, s. 3).

(2) Precio aplicable a la transformación exclusivamente en los productos «A» contemplados en el apartado 2 del artículo 3.
(2) Pris udelukkende for forarbejdning til A-produkter som omhandlet i artikel 3, stk. 2.
(2) Geltender Preis nur für die Verarbeitung zu A-Erzeugnissen gemäß Artikel 3 Absatz 2.
(2) Τιµ� που εφαρµ�ζεται για τη µεταπο�ηση, µ�νο σε προϊ�ντα «Α» που αναφ�ρονται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 2.

(2) Price applying for processing solely into A products as referred to in Article 3(2).
(2) Prix applicable uniquement pour la transformation en produits «A» visés à l’article 3, paragraphe 2.
(2) Prezzo applicabile unicamente per la trasformazione in prodotti «A» di cui all’articolo 3, paragrafo 2.
(2) Prijs uitsluitend voor verwerking tot de in artikel 3, lid 2, bedoelde A-producten.
(2) Preço aplicável para a transformação apenas em produtos «A» referidos no në 2 do artigo 3ë
(2) Hinta jota sovelletaan jalostettaessa ainoastaan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuiksi A-luokan tuotteiksi.
(2) Pris för bearbetning endast till A-produkter i enlighet med artikel 3.2.

(3) Precio aplicable a la transformación en los productos «B» contemplados en el apartado 3 del artículo 3, o en una mezcla de productos «A» y productos «B».
(3) Pris for forarbejdning til B-produkter som omhandlet i artikel 3, stk. 3, eller en blanding af A- og B-produkter.
(3) Geltender Preis für die Verarbeitung zu B-Erzeugnissen gemäß Artikel 3 Absatz 3 oder eine Mischung aus A- und B-Erzeugnissen.
(3) Τιµ� που εφαρµ�ζεται για τη µεταπο�ηση σε προϊ�ντα «Β» που αναφ�ρονται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 3, � σε µε�γµα προϊ�ντων Α και προϊ�ντων Β.

(3) Price applying for processing into B products as referred to in Article 3(3) or a mix of A products and B products.
(3) Prix applicable pour la transformation en produits «B» visés à l’article 3, paragraphe 3, ou pour un mélange de produits «A» et de produits «B».
(3) Prezzo applicabile per la trasformazione in prodotti «B» di cui all’articolo 3, paragrafo 3, o per un miscuglio di prodotti «A» e di prodotti «B».
(3) Prijs voor verwerking tot de in artikel 3, lid 3, bedoelde B-producten of tot een mengeling van A-producten en B-producten.
(3) Preço aplicável para a transformação em produtos «B» referidos no në 3 do artigo 3ë, ou uma mistura de produtos «A» e produtos «B».
(3) Hinta, jota sovelletaan jalostettaessa 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuiksi B-luokan tuotteiksi, tai A- ja B-luokan tuotteiden seokseksi.
(3) Pris för bearbetning till B-produkter i enlighet med artikel 3.3 eller en blandning av A- och B-produkter.
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ΠAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervención — Interventionsorganernes adresser —
Anschriften der Interventionsstellen — ∆ιευθ�νσειr των οργανισµ�ν παρεµβ�σεωr — Addresses
of the intervention agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli
organismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Endereços dos organismos

de intervenção — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

DANMARK

Ministeriet for Fødevarer, Landbrug og Fiskeri
EU-direktoratet
Kampmannsgade 3
DK-1780 København V
Tlf. (45) 33 92 70 00; telex 151317 DK; fax (45) 33 92 69 48, (45) 33 92 69 23

ESPAÑA

FEGA (Fondo Español de Garantía Agraria)
Beneficencia, 8
E-28005 Madrid
Tel.: (34) 913 47 65 00, 913 47 63 10; télex: FEGA 23427 E, FEGA 41818 E; fax: (34) 915 21 98 32,
915 22 43 87

FRANCE

OFIVAL
80, avenue des Terroirs-de-France
F-75607 Paris Cedex 12
Téléphone: (33 1) 44 68 50 00; télex: 215330; télécopieur: (33 1) 44 68 52 33

ITALIA

AIMA (Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo)
Via Palestro 81
I-00185 Roma
Tel. 49 49 91; telex: 61 30 03; telefax: 445 39 40/445 19 58

IRELAND

Department of Agriculture, Food and Forestry
Agriculture House
Kildare Street
IRL-Dublin 2
Tel. (01) 678 90 11, ext. 2278 and 3806
Telex 93292 and 93607, telefax (01) 661 62 63, (01) 678 52 14 and (01) 662 01 98

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserĳ, Voedselvoorzieningsin- en verkoopbureau
p/a LASER, Zuidoost
Slachthuisstraat 71
Postbus 965
6040 AZ Roermond
Tel. (31-475) 35 54 44; telex 56396 VIBNL; fax (31-475) 31 89 39

ÖSTERREICH

AMA-Agrarmarkt Austria
Dresdner Straße 70
A-1201 Wien
Tel.: (431) 33 15 12 20; Telefax: (431) 33 15 1297
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PORTUGAL

Instituto Nacional de Intervenção e Garantia Agrícola
Rua Fernando Curado Ribeiro, në 4-G
P-1600 Lisboa
Tel.: (351-1) 751 85 00; telefax: (351-1) 751 86 15

UNITED KINGDOM

Intervention Board Executive Agency
Kings House
33 Kings Road
Reading RG1 3BU
Berkshire
Tel. (01189) 58 36 26
Fax (01189) 56 67 50
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2760/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

σχετικ� µε την εφαρµογ� εν�r προγρ�µµατοr για τη διασυνοριακ� συνεργασ�α στο πλα�σιο
του προγρ�µµατοr Phare

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3906/89 του Συµβουλ�ου, τηr
18ηr ∆εκεµβρ�ου 1989, για την οικονοµικ� βο�θεια σε ορι-
σµ�νεr χ�ρεr τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ)
αριθ. 753/96 (2), του Συµβουλ�ου και ιδ�ωr το �ρθρο 8 και
εξ�r,

Εκτιµ�νταr:

�τι το Ευρωπαϊκ� Συµβο�λιο , το οπο�ο συν�λθε στο Λου-
ξεµβο�ργο το ∆εκ�µβριο του 1997, εξ�θεσε την ενισχυµ�νη
προενταξιακ� στρατηγικ� η οπο�α προτ�θεται να διευκολ�-
νει ενδεχοµ�νωr �λεr τιr υποψ�φιεr για προσχ�ρηση χ�ρεr
τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr να καταστο�ν µ�λη
τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr και, για το σκοπ� αυτ�, να ευθυ-
γραµµισθο�ν, κατ� το δυνατ�, µε το κεκτηµ�νο τηr �νωσηr
πριν απ� την προσχ�ρηση·

�τι οι εταιρικ�r σχ�σειr προσχ�ρησηr, στοιχε�ο-κλειδ� τηr
ενισχυµ�νηr προενταξιακ�r στρατηγικ�r, �χουν καθορ�σει
τιr προτεραι�τητεr για την περαιτ�ρω εργασ�α προr την
κατε�θυνση τηr προσχ�ρησηr και �τι αυτ�r πρ�πει να
ληφθο�ν υπ�ψη στο πλα�σιο τηr διασυνοριακ�r συνεργα-
σ�αr·

�τι τα πρ�τα χρ�νια τηr εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 1628/94 τηr Επιτροπ�r (3), που καθιερ�νει το διασυνο-
ριακ� πρ�γραµµα Phare σε συν�ρτηση µε την Interreg
(κοινοτικ� πρωτοβουλ�α για τιr παραµεθ�ριεr περιοχ�r),
�χουν �δη οδηγ�σει σε αρκετ� θετικ� αποοτελ�σµατα,
ιδ�ωr µε την καθι�ρωση διαλ�γου και συνεργασ�αr µεταξ�
παραµεθ�ριων περιοχ�ν τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr και παρα-
κε�µενων περιοχ�ν σε χ�ρεr τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r
Ευρ�πηr, συµβ�λλονταr �τσι στην οικονοµικ� αν�πτυξη
στιr παραµεθ�ριεr περιοχ�r των χωρ�ν αυτ�ν και στην
µεγαλ�τερη σ�γκλιση µε το επ�πεδο αν�πτυξηr τηr Ευρω-
παϊκ�r �νωσηr, και προσφ�ρονταr τη δυνατ�τητα στιr
περιοχ�r αυτ�r να εξοικειωθο�ν µε τιr πρακτικ�r και τιr
διαδικασ�εr τηr Interreg, συµπεριλαµβανοµ�νου του σχεδια-
σµο� στρατηγικ�ν περιφερειακ�r αν�πτυξηr για τιr παρα-
µεθ�ριεr περιοχ�r·

�τι θα πρ�πει να υπ�ρξουν περαιτ�ρω βελτι�σειr και, ιδια�-
τερα, µε την α�ξηση του αριθµο� των προγραµµ�των πραγ-
µατικ� διασυνοριακο� χαρακτ�ρα και τη βελτ�ωση τηr
ταχ�τηταr εφαρµογ�r·

�τι η Ρουµαν�α, η µ�νη υποψ�φια για προσχ�ρηση χ�ρα
χωρ�r κοιν� σ�νορα µε την �νωση, θα πρ�πει επ�σηr να
καταστε� επιλ�ξιµη για το πρ�γραµµα δασυνοριακ�r συνερ-
γασ�αr του Phare·

�τι το πρ�γραµµα διασυνοριακ�r συνεργασ�αr του Phare
θα καταστε� προοδευτικ� τµ�µα µιαr ευρ�τερηr πολιτικ�r
περιφερειακ�r αν�πτυξηr στο πλα�σιο τηr προενταξιακ�r
στρατηγικ�r, η οπο�α θα διορθ�σει τιr υπ�ρχουσεr ανισορ-
ροπ�εr µεταξ� των π�ρων του προϋπολογισµο� που χορη-
γο�νται για τη διασυνοριακ� συνεργασ�α και τιr �λλεr
προενταξιακ�r προτεραι�τητεr και µεταξ� των διαφ�ρων
περιοχ�ν στο εσωτερικ� των κρατ�ν που �χουν υποβ�λει
α�τηση για προσχ�ρηση·

�τι το Συµβο�λιο τ�νισε επανειληµµ�νωr την αν�γκη να
ενισχυθε� η συνεργασ�α και να τονωθε� η ενσωµ�τωση των
χωρ�ν τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr και τηr
Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr καθ�r και την αν�γκη υποστ�-
ριξηr τηr σταθερ�τηταr και τηr ασφ�λειαr στην περιοχ�·

�τι, εν�ψει τηr µελλοντικ�r συµµετοχ�r των χωρ�ν που
πρ�κειται να προσχωρ�σουν στην διαρθρωτικ� πολιτικ�
τηr �νωσηr, απαιτε�ται µεγαλ�τερη ευθυγρ�µµιση του προ-
γρ�µµατοr διασυνοριακ�r συνεργασ�αr του Phare µε την
Interreg, ιδ�ωr µε τη δηµιουργ�α κοιν�ν διασυνοριακ�ν
προγραµµ�των και κοιν�ν διαρθρ�σεων προγραµµατισµο�·

�τι, για τιr υποψ�φιεr χ�ρεr τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r
Ευρ�πηr, ο σηµεριν�r γεωγραφικ�r καθορισµ�r του προ-
γρ�µµατοr διασυνοριακ�r συνεργασ�αr του Phare χρει�ζε-
ται να επεκταθε� προοδευτικ� προκειµ�νου να συµπεριλ�-
βει, π�ρα απ� τιr περιοχ�r που γειτονε�ουν µε την Ευρω-
παϊκ� �νωση, παραµεθ�ριεr περιοχ�r �λλων υποψ�φιων
χωρ�ν που ε�ναι δικαιο�χοι του προγρ�µµατοr Phare· σε
�να µεταγεν�στερο στ�διο, θα µπορ�σουν επ�σηr να κατα-
στο�ν επιλ�ξιµεr παραµεθ�ριεr περιοχ�r µε �λλεr γειτονικ�r
χ�ρεr που ε�ναι δικαιο�χοι του προγρ�µµατοr Phare �
�λλων προγραµµ�των βο�θειαr τηr Κοιν�τηταr·

�τι οι επιλ�ξιµεr εν�ργειεr θα πρ�πει να ε�ναι παρ�µοιεr µε
την Interreg, στο γενικ� πλα�σιο των εταιρικ�ν σχ�σεων
προσχ�ρησηr·

�τι ε�ναι αναγκα�ο να ενισχυθε� η συµµετοχ� τοπικ�ν και
περιφερειακ�ν παραγ�ντων στη διασυνοριακ� συνεργασ�α,
να ενισχυθε� η προσ�γγιση «εκ των κ�τω προr τα �νω», να
υποστηριχθο�ν οι δυνατ�τητ�r τουr για προγραµµατισµ�,
εφαρµογ� και παρακολο�θηση και να επιτραπε� στιr τοπι-
κ�r αρχ�r στιr παραµεθ�ριεr περιοχ�r να λαµβ�νουν αποφ�-
σειr για µικρ� προγρ�µµατα, πραγµατικ� διασυνοριακο�
χαρακτ�ρα, µ�σω τηr δηµιουργ�αr π�ρων για µικρ� προ-
γρ�µµατα·

(1) ΕΕ L 375 τηr 23. 12. 1989, σ. 11.
(2) ΕΕ L 103 τηr 26. 4. 1996, σ. 5.
(3) ΕΕ L 171 τηr 6. 7. 1994, σ. 14.
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�τι ε�ναι αναγκα�ο να αντικατασταθε� ο κανονισµ�r (ΕΚ)
αριθ. 1628/94 τηr Επιτροπ�r·

�τι ο παρ�ν κανονισµ�r συµφωνε� µε τη γν�µη τηr Επι-
τροπ�r για οικονοµικ� αναδι�ρθρωση σε ορισµ�νεr χ�ρεr
τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Στο γενικ� πλα�σιο του προγρ�µµατοr Phare, �πωr καθο-
ρ�στηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3906/89, εφαρµ�-
ζονται οι ακ�λουθοι καν�νεr για εν�ργειεr χρηµατοδ�τησηr
διαρθρωτικο� χαρακτ�ρα στιr παραµεθ�ριεr περιοχ�r των
χωρ�ν τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr που ε�ναι
δικαιο�χοι του προγρ�µµατοr Phare.

Οι εν�ργειεr αυτ�r εφαρµ�ζονται λαµβ�νονταr υπ�ψη τιr
κοινοτικ�r διαρθρωτικ�r πολιτικ�r και, ιδια�τερα, την
πρωτοβουλ�α Interreg.

�ρθρο 2

1. Οι επιλ�ξιµεr παραµεθ�ριεr περιοχ�r ε�ναι εκε�νεr
µεταξ� των χωρ�ν τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr
και τηr Κοιν�τηταr καθ�r και εκε�νεr µεταξ� των ακ�-
λουθων υποψηφ�ων χωρ�ν: Βουλγαρ�α, Τσεχικ� ∆ηµοκρα-
τ�α, Εσθον�α, Ουγγαρ�α, Λετον�α, Λιθουαν�α, Πολων�α,
Ρουµαν�α, Σλοβακ�α και Σλοβεν�α.

2. Οι σχετικ�r παραµεθ�ριεr περιοχ�r θα καθοριστο�ν
απ� κ�θε ενδιαφερ�µενη χ�ρα σε συµφων�α µε την Επι-
τροπ�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τη µεθοδολογ�α που υιοθετε�ται
για την Interreg.

3. Επιδοτ�σειr µεταξ� των δικαιο�χων χωρ�ν θα καθορι-
στο�ν λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια του πληθυσµο�, του
αν� κεφαλ� ΑΕΠ και την επιφ�νεια των σχετικ�ν παρα-
µεθ�ριων περιοχ�ν.

�ρθρο 3

Οι κοινοτικ�r επιχορηγ�σειr µε β�ση το παρ�ν πρ�γραµµα,
θα χρηµατοδοτο�ν πρωταρχικ� τη συµµετοχ� τηr σχετικ�r
χ�ραr τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr σε κοιν�
προγρ�µµατα µε κ�θε κρ�τοr µε το οπο�ο συνορε�ει, �πωr
ορ�ζεται στο �ρθρο 2.

Οι στ�χοι των προγραµµ�των αυτ�ν ε�ναι:

i) η προ�θηση τηr συνεργασ�αr παραµεθ�ριων περιοχ�ν
στιr χ�ρεr τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr µε
παρακε�µενεr περιοχ�r σε µ�α γειτονικ� χ�ρα, �πωr ορ�-
ζεται στο �ρθρο 1, και η βο�θεια, µε τον τρ�πο αυτ�,
των παραµεθ�ριων περιοχ�ν στην Κεντρικ� και Ανατο-
λικ� Ευρ�πη να ξεπερ�σουν τα ειδικ� προβλ�µατα αν�-
πτυξηr τα οπο�α ενδεχοµ�νωr να δηµιουργο�νται, µεταξ�
�λλων, λ�γω τηr κατ�στασ�r τουr στιr εθνικ�r οικονο-
µ�εr, προr �φελοr του τοπικο� πληθυσµο� και κατ�

τρ�πο που να συµφωνε� µε την προστασ�α του περιβ�λ-
λοντοr,

ii) Η προ�θηση τηr δηµιουργ�αr και τηr αν�πτυξηr δικτ�ων
συνεργασ�αr στην καθεµ�α απ� τιr πλευρ�r των συν�ρων
και τηr δηµιουργ�αr δεσµ�ν µεταξ� των δικτ�ων αυτ�ν
και των ευρ�τερων κοινοτικ�ν δικτ�ων.

�ρθρο 4

1. Στιr επιλεγε�σεr παραµεθ�ριεr περιοχ�r, σ�µφωνα µε
το �ρθρο 2, τα προγρ�µµατα που θα πρ�πει να συµπεριλη-
φθο�ν στο πρ�γραµµα διασυνοριακ�r συνεργασ�αr µπορο�ν
να λ�βουν τη µορφ�:

i) σχεδ�ων που συνδ�ονται µε µ�τρα που υποστηρ�ζονται
απ� την Interreg � απ� �λλα κοινοτικ� προγρ�µµατα
εξωτερικ�r βο�θειαr,

ii) σχεδ�ων που �χουν συµφωνηθε� απ� τιr σχετικ�r χ�ρεr
και �χουν διασυνοριακ� αντ�κτυπο, συµβ�λουν στην
αν�πτυξη δοµ�ν στιr παραµεθ�ριεr περιοχ�r και διευκο-
λ�νουν τη συνεργασ�α µεταξ� των χωρ�ν σαν σ�νολο.

2. Ειδικ� σηµασ�α θα δοθε� σε σχ�δια στα οπο�α παρ�χε-
ται συγχρηµατοδ�τηση απ� τιr τοπικ�r αρχ�r � οικονοµι-
κο�r παρ�γοντεr, � εξ ον�µατοr, στιr χ�ρεr τηr Κεντρικ�r
και Ανατολικ�r Ευρ�πηr.

3. Η χρηµατοδ�τηση µπορε� να συµπεριλ�βει π�ρουr απ�
�λλα κρ�τη µ�λη τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr και χ�ρεr τηr
Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr, απ� διεθν� χρηµατο-
δοτικ� ιδρ�µατα και απ� �λλεr ιδιωτικ�r και δηµ�σιεr
πηγ�r.

�ρθρο 5

1. Οι εν�ργειεr που µπορο�ν να χρηµατοδοτηθο�ν β�σει
του παρ�ντοr προγρ�µµατοr µπορε� να περιλαµβ�νουν:

α) ελ�φρυνση των διοικητικ�ν και θεσµικ�ν εµποδ�ων
στην ελε�θερη κυκλοφορ�α ατ�µων, προϊ�ντων � υπηρε-
σι�ν δια µ�σου των συν�ρων, εν� λαµβ�νουν π�ντα
υπ�ψη τιr πλευρ�r που αφορο�ν την ασφ�λεια τηr
κυκλοφορ�αr αυτ�r·

β) βελτ�ωση των υποδοµ�ν, ιδια�τερα των µ�σων επι-
κοινων�αr και την πρ�βλεψη για τοπικ� παροχ� �δατοr,
υγραερ�ου και ηλεκτρικο� ρε�µατοr απ� την οπο�α επω-
φελο�νται οι παραµεθ�ριεr περιοχ�r·

γ) προστασ�α του περιβ�λλοντοr, παραδε�γµατοr χ�ρη,
διαχε�ριση των αποβλ�των, περιβαλλοντολογικ� δια-
χε�ρηση και πρ�ληψη τηr ρ�πανσηr που αφορ� προβλ�-
µατα που επιδειν�νονται απ� τη γειτν�αση µε τα εξωτε-
ρικ� σ�νορα·

δ) µ�τρα γεωργικ�r και αγροτικ�r αν�πτυξηr µε ιδια�τερη
σηµασ�α στη διευκ�λυνση σχεδ�ων διασυνοριακ�r
συνεργασ�αr·

ε) µ�τρα στουr τοµε�r τηr εν�ργειαr και των µεταφορ�ν,
που �χουν σκοπ� να συµπληρ�σουν την αν�πτυξη
διευρωπαϊκ�ν δικτ�ων σε συµφων�α µε τουr προσανα-
τολισµο�r που υιοθ�τησε η Επιτροπ�·
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στ) εν�ργειεr που �χουν σχ�ση µε την κοινοτικ� πολιτικ�
για τη δικαιοσ�νη και τιr εσωτερικ�r υποθ�σειr·

ζ) προ�θηση τηr συνεργασ�αr επιχειρ�σεων, αν�πτυξη
επιχειρ�σεων, δηµοσιονοµικ� συνεργασ�α µεταξ� οργα-
νισµ�ν που εκπροσωπο�ν τον επιχειρησιακ� τοµ�α
(π.χ. εµπορικ� επιµελητ�ρια)·

η) βο�θεια στιr επενδ�σειr και παροχ� βοηθητικ�ν υπηρε-
σι�ν και µ�σων, ιδια�τερα για τη µεταφορ� τεχνολο-
γ�αr και το µ�ρκετινγκ µικρ�ν και µεσα�ων επιχειρ�-
σεων·

θ) µ�τρα κατ�ρτισηr και απασχ�λησηr·

ι) αν�πτυξη τηr τοπικ�r οικονοµ�αr, συµπεριλαµβανοµ�-
νου του τουρισµο�·

ια) µ�τρα για την προ�θηση τηr συνεργασ�αr στον τοµ�α
τηr υγε�αr, ιδια�τερα στην κατανοµ� των π�ρων και
των µ�σων σε διασυνοριακ� β�ση·

ιβ) αν�πτυξη � καθι�ρωση µ�σων και π�ρων για τη βελ-
τ�ωση τηr ρο�r πληροφορι�ν και επικοινων�αr µεταξ�
των παραµεθ�ριων περιοχ�ν, συµπεριλαµβανοµ�νηr τηr
εν�σχυσηr τηr διασυνοριακ�r ραδιοφων�αr, τηλε�ρασηr,
εφηµερ�δων και �λλων µ�σων επικοινων�αr·

ιγ) πολιτιστικ�r αλλαγ�r·

ιδ) τοπικ�r πρωτοβουλ�εr στον τοµ�α τηr απασχ�λησηr,
τηr εκπα�δευσηr και τηr κατ�ρτισηr.

Ωστ�σο, οι εν�ργειεr που αναφ�ρονται στα στοιχε�α ι) �ωr
ιδ) µπορε� να χρηµατοδοτηθο�ν µ�νο β�σει των �ρων του
�ρθρου 5.2 παρακ�τω:

2. Με στ�χο την ενθ�ρρυνση των κοιν�ν ενεργει�ν
µικρ�r κλ�µακαr µε τιr οπο�εr θα ενασχολο�νται τοπικο�
παρ�γοντεr απ� τιr παραµεθ�ριεr περιοχ�r, και την εν�-
σχυση των δυνατοτ�των τουr για τον προσδιορισµ�, την
αν�πτυξη και την εφαρµογ� παρ�µοιων ενεργει�ν, µπορε�
να δηµιουργηθε� �να ταµε�ο µικρ�ν προγραµµ�των σε κ�θε
παραµεθ�ριο περιοχ� για το οπο�ο θα µπορε� να χρησιµο-
ποιε�ται �να περιορισµ�νο ποσοστ� των πιστ�σεων για τα
σχετικ� προγρ�µµατα και τιr πρωτοβουλ�εr τηr διασυνο-
ριακ�r συνεργασ�αr.

3. Ιδια�τερη σηµασ�α θα δοθε� σε µ�τρα µε ισχυρ�
χαρακτ�ρα διασυνοριακ�r συνεργασ�αr που σχεδι�ζονται
σε στεν� συνεργασ�α µε τιr περιφερειακ�r και τοπικ�r αρχ�r
στιr παραµεθ�ριεr περιοχ�r και τα οπο�α περιλαµβ�νουν
την εφαρµογ� � την αν�πτυξη κοιν�ν δοµ�ν διαχε�ρισηr µε
στ�χο τη διε�ρυνση και την εµβ�θυνση τηr διασυνοριακ�r
συνεργασ�αr µεταξ� δηµ�σιων φορ�ων και φορ�ων ευρ�τε-
ρου δηµ�σιου τοµ�α καθ�r και µη κερδοσκοπικ�ν οργα-
νισµ�ν.

4. Μπορε� επ�σηr να χρηµατοδοτηθε� η εκπ�νηση σχε-
δ�ων για την αν�πτυξη των παραµεθορ�ων περιοχ�ν, ο
προσδιορισµ�r σχεδ�ων και η διαµ�ρφωση προγραµµ�των,
µελ�τεr σκοπιµ�τηταr, βο�θεια για την εφαρµογ� των προ-

γραµµ�των και µελ�τεr παρακολο�θησηr �/και αξιο-
λ�γησηr.

�ρθρο 6

1. Η κοινοτικ� συνεισφορ� παρ�χεται κυρ�ωr ωr επι-
χορ�γηση. Ωστ�σο, �ταν η κοινοτικ� επιχορ�γηση συµβ�-
λει στη χρηµατοδ�τηση δραστηριοτ�των που δηµιουργο�ν
�σοδα, η Επιτροπ� θα πρ�πει να καθορ�σει, σε διαβο�λευση
µε τιr σχετικ�r αρχ�r, τουr καν�νεr για τη χρηµατοδ�τηση
οι οπο�οι µπορο�ν να περιλαµβ�νουν τη συγχρηµατοδ�τηση
απ� τα �σοδα του προγρ�µµατοr � επιστροφ� χρηµ�των
απ� τιr αρχικ�r επιχορηγ�σειr.

2. Η βο�θεια µπορε� να καλ�πτει �ξοδα για εισαγωγ�r
και τοπικ� �ξοδα που απαιτ�θηκαν για τη διεξαγωγ� των
σχεδ�ων και προγραµµ�των.

Vορολογικο� δασµο� και επιβαρ�νσειr καθ�r και η αγορ�
ιδιοκτησ�αr εξαιρε�ται απ� την κοινοτικ� χρηµατοδ�τηση.

3. Τα �ξοδα που καλ�πτονται µπορε� να περιλαµβ�νουν
την τεχνικ� στ�ριξη, µελ�τεr, µ�τρα κατ�ρτισηr και
δηµιουργ�αr θεσµ�ν· προγρ�µµατα προµ�θειαr για βασικ�
εξοπλισµ� � εισρο�r· εν�ργειεr επενδ�σεων, συµπεριλαµβα-
νοµ�νων προγραµµ�των εργασ�αr.

4. Το κ�στοr διατ�ρησηr και λειτουργ�αr στιr χ�ρεr τηr
Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr µπορε� να καλ�πτεται
στην αρχικ� φ�ση και να µει�νεται σταδιακ�.

�ρθρο 7

1. Για καθεµ�α απ� τιr παραµεθ�ριεr περιοχ�r, θα
δηµιουργηθε� µια κοιν� επιτροπ� συνεργασ�αr που θα απο-
τελε�ται απ� εκπροσ�πουr των σχετικ�ν χωρ�ν, συµπερι-
λαµβανοµ�νων περιφερειακ�ν � τοπικ�ν εκπροσ�πων τηr
Επιτροπ�r.

2. Η κοιν� επιτροπ� συνεργασ�αr θα εκπονε� �να
�γγραφο κοινο� διασυνοριακο� προγραµµατισµο� σε
πολυετ� προοπτικ�· το �γγραφο αυτ� θα περιλαµβ�νει κοι-
ν�r στρατηγικ�r αν�πτυξηr και προτεραι�τητεr για την
περιοχ�, που θα θεωρε�ται ωr µια κοινωνικοοικονοµικ� και
γεωγραφικ� εν�τητα καθ�r και διατ�ξειr σχετικ� µε την
κοιν� εφαρµογ�. Το �γγραφο αυτ� θα καθοδηγε� τον προ-
γραµµατισµ� και την εφαρµογ� των ενεργει�ν που θα πρ�-
πει να αναληφθο�ν στο πλα�σιο των σχετικ�ν προγραµ-
µ�των και πρωτοβουλι�ν διασυνοριακ�r συνεργασ�αr, που
στηρ�ζονται απ� την Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα.

3. Η κοιν� επιτροπ� συνεργασ�αr θα καθορ�σει µια κοιν�
σειρ� σχεδ�ων, µ�α φορ� το χρ�νο, λαµβ�νονταr υπ�ψη το
�γγραφο του κοινο� διασυνοριακο� προγραµµατισµο� που
προβλ�πεται στην παρ�γραφο 2. Οι συστ�σειr για τα σχ�-
δια θα διαβιβ�ζονται στην Επιτροπ� απ� την κυβ�ρνηση
τηr χ�ραr τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr µε β�ση
τιr προτ�σειr που υποβ�λλονται απ� τιr σχετικ�r αρχ�r.
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�ρθρο 8

1. Η Επιτροπ� διαµορφ�νει µια πρ�ταση προγρ�µµατοr
αν� παραµεθ�ριο περιοχ�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τηr το
�γγραφο κοινο� διασυνοριακο� προγραµµατισµο� που ανα-
φ�ρεται στο �ρθρο 7 παρ�γραφοr 1 και τιr περαιτ�ρω
συστ�σειr των κοιν�ν επιτροπ�ν συνεργασ�αr για σχ�δια
που πρ�κειται να χρηµατοδοτηθο�ν β�σει του παρ�ντοr
προγρ�µµατοr, �πωr διαβιβ�ζονται απ� την κυβ�ρνηση τηr
σχετικ�r χ�ραr τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr.

2. Η επιχορ�γηση που αποτελε� την πλ�ρη � µερικ�
συνεισφορ� τηr χ�ραr τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r
Ευρ�πηr στο κοιν� πρ�γραµµα εγκρ�νεται σ�µφωνα µε τη
διαδικασ�α που ορ�ζεται στο �ρθρο 9 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 3906/89 και συµφωνε�ται µε τη σχετικ� χ�ρα-
αποδ�κτη µ�σω χρηµατοδοτικο� υποµν�µατοr.

�ρθρο 9

1. Η Επιτροπ� διαχειρ�ζεται τη βο�θεια συτ� σ�µφωνα
µε την συν�θη πρακτικ� που εφαρµ�ζεται στη βο�θεια προr
την Κεντρικ� και Ανατολικ� Ευρ�πη, �πωr ορ�ζεται στον
κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3906/89.

2. �που ε�ναι δυνατ�, διαµορφ�νονται κοιν�r δοµ�r
παρακολο�θησηr για να διευκολ�νουν την εφαρµογ� των
προγραµµ�των.

�ρθρο 10

Κατ� την εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων στ�χων
σ�µφωνα µε το �ρθρο 3, η Επιτροπ� εξασφαλ�ζει το συντο-
νισµ� και τη συν�πεια µεταξ� τηr βο�θειαr απ� το πρ�-
γραµµα Phare, �λλων προγραµµ�των εξωτερικ�r βο�θειαr
και τηr βο�θειαr που παρ�χεται απ� τα διαρθρωτικ�
ταµε�α.

�ρθρο 11

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα
µετ� απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των και αντικαθιστ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 1628/94 κατ� την ηµ�ρα αυτ�.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Hans VAN DEN BROEK

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2761/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για την α�ξηση κοινοτικ�r δασµολογικ�r ποσ�στωσηr παγιωµ�νηr στη Γενικ� Συµφων�α
∆ασµ�ν και Εµπορ�ου για δηµοσιογραφικ� χαρτ� που προ�ρχεται απ� τον Καναδ� (1998)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1808/95 του Συµβουλ�ου, τηr 24ηr
Ιουλ�ου 1995, σχετικ� µε το �νοιγµα και τον τρ�πο διαχε�-
ρισηr των παγιωµ�νων στη Γενικ� Συµφων�α ∆ασµ�ν και
Εµπορ�ου (GATT) κοινοτικ�ν δασµολογικ�ν ποσοστ�-
σεων, και ορισµ�νων �λλων κοινοτικ�ν δασµολογικ�ν
ποσοστ�σεων, για ορισµ�να γεωργικ�, βιοµηχανικ� και
αλιευτικ� προϊ�ντα και για τον καθορισµ� τηr µεθ�δου
τροποπο�ησηr � προσαρµογ�r των εν λ�γω ποσοστ�-
σεων (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 1401/98 (2), και ιδ�ωr τα �ρθρα 9 και 10,

Εκτιµ�νταr:

�τι η Κοιν�τητα �χει συν�ψει συµφων�α η οπο�α προβλ�πει,
ιδ�ωr, το �νοιγµα κοινοτικ�r δασµολογικ�r ποσ�στωσηr
για δηµοσιογραφικ� χαρτ� 650 000 τ�νων, απ� τουr οπο�ουr
600 000, σ�µφωνα µε το �ρθρο ΧΙΙΙ τηr Γενικ�r Συµφων�αr
∆ασµ�ν και Εµπορ�ου, προορ�ζονται µ�χρι τιr 30 Νοεµ-
βρ�ου κ�θε �τουr, αποκλειστικ� υπ�ρ των προϊ�ντων προ�-
λευσηr Καναδ�· �τι η συµφων�α αυτ� προβλ�πει, επ�σηr την
υποχρ�ωση α�ξησηr κατ� 5 % του µ�ρουr τηr ποσ�στωσηr
που προορ�ζεται για τιr εισαγωγ�r προ�λευσηr Καναδ�

στην περ�πτωση εξ�ντλησηr, πριν απ� τη λ�ξη εν�r συγκε-
κριµ�νου �τουr του εν λ�γω µ�ρουr·

�τι η κοινοτικ� δασµολογικ� ποσ�στωση για δηµοσιο-
γραφικ� χαρτ� που προ�ρχεται απ� τον Καναδ� �χει
εξαντληθε�· �τι θα πρ�πει λοιπ�ν, να αυξηθε� κατ� 30 000
τ�νουr η ποσ�τητα µ�ρουr τηr ποσ�στωσηr που προορ�ζε-
ται για τιr εισαγωγ�r αυτ�r·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r του τελωνειακο�
κ�δικα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

�σον αφορ� τον αριθµ� σειρ�r 09.0015, η ποσοστωτικ�
ποσ�τητα αυξ�νει κατ� 30 000 τ�νουr για το 1998.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 18 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Mario MONTI

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 176 τηr 27. 7. 1995, σ. 1.
(2) ΕΕ L 188 τηr 2. 7. 1998, σ. 1.
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ΙΙ

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων δεν απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 24ηr Νοεµβρ�ου 1998

για µια δι�ταξη παρ�κκλισηr που αφορ� την απ�φαση 71/128/ΕΟΚ σχετικ� µε τη
συµβουλευτικ� επιτροπ� αλιε�αr

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 3591]

(98/726/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r
Κοιν�τηταr,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε την απ�φαση 71/128/ΕΟΚ τηr Επιτροπ�r (1), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την απ�φαση 97/246/ΕΚ (2),
συστ�θηκε µια συµβουλευτικ� επιτροπ� αλιε�αr·

�τι, µε την απ�φαση 97/246/ΕΚ, περιορ�στηκε η δι�ρκεια
τηr θητε�αr των µελ�ν τηr επιτροπ�r σε 18 µ�νεr, �τσι �στε
να µπορο�ν να προσαρµοστο�ν ο ρ�λοr και ο τρ�ποr λει-
τουργ�αr τηr επιτροπ�r, για να ληφθο�ν υπ�ψη οι εξελ�ξειr
που µεσολ�βησαν απ� τη σ�στασ� τηr, µε σκοπ� να βελ-
τιωθε� η διαδικασ�α διαβο�λευσηr και οι �ροι µε τουr
οπο�ουr λειτουργε� η επιτροπ�·

�τι η Επιτροπ� δεν �χει ολοκληρ�σει εγκα�ρωr την κατ�ρ-
τιση κατ�λληλων διατ�ξεων για τη δι�ρθρωση τηr επι-
τροπ�r και τιr διαδικασ�εr λειτουργ�αr τηr, �στε να εκδοθε�
ν�α απ�φαση πριν απ� τη λ�ξη τηr θητε�αr τηr παρο�σαr
επιτροπ�r·

�τι η Επιτροπ� πρ�πει να εξακολουθ�σει τη λειτουργ�α τηr
�ωr �του εκδοθε� ν�α απ�φαση,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο 1

Κατ� παρ�κκλιση των �ρθρων 4 και 5 τηr απ�φασηr 71/
128/ΕΟΚ, τα µ�λη τηr συµβουλευτικ�r επιτροπ�r αλιε�αr,
καθ�r και ο πρ�εδροr και οι δ�ο αντιπρ�εδροι, εξακο-
λουθο�ν να ασκο�ν τα καθ�κοντ� τουr �ωr την ηµεροµην�α
ορισµο� τηr ν�αr επιτροπ�r � �ωr τιr 31 Ιουλ�ου 1999, το
αργ�τερο.

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση εφαρµ�ζεται απ� τιr 15 Νοεµβρ�ου
1998.

Βρυξ�λλεr, 24 Νοεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Emma BONINO

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 68 τηr 22. 3. 1971, σ. 18.
(2) ΕΕ L 97 τηr 12. 4. 1997, σ. 27.
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 9ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για την τροποπο�ηση τηr απ�φασηr 98/439/ΕΚ σχετικ� µε την επιλεξιµ�τητα των δαπαν�ν
που προβλ�πονται απ� ορισµ�να κρ�τη µ�λη κατ� τη δι�ρκεια του �τουr 1998 για την
εφαρµογ� των καθεστ�των επιτ�ρησηr και ελ�γχου που εφαρµ�ζονται στην κοιν� αλιευτικ�

πολιτικ�

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 3938]

(98/727/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την απ�φαση 95/527/ΕΚ του Συµβουλ�ου, τηr 8ηr ∆εκεµ-
βρ�ου 1995, σχετικ� µε κοινοτικ� χρηµατοδοτικ� συµµε-
τοχ� σε ορισµ�νεr δαπ�νεr στιr οπο�εr υποβ�λλονται τα
κρ�τη µ�λη για την εφρµογ� των καθεστ�των επιτ�ρησηr
και ελ�γχου που εφαρµ�ζονται στην κοιν� αλιευτικ� πολι-
τικ� (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 6,

Εκτιµ�νταr:

�τι η απ�φαση 98/439/ΕΚ τηr Επιτροπ�r (2) αφορ� την
επιλεξιµ�τητα των δαπαν�ν που προβλ�πονται απ� ορι-
σµ�να κρ�τη µ�λη κατ� τη δι�ρκεια του �τουr 1998 για τη
θ�ση σε εφαρµογ� καθεστ�των επιτ�ρησηr και ελ�γχου που
εφαρµ�ζονται στην κοιν� αλιευτικ� πολιτικ�·

�τι το Ηνωµ�νο Βασ�λειο ανακο�νωσε πληροφορ�εr σχετικ�
µε την α�τησ� του για χρηµατοδοτικ� συµµετοχ� �σον
αφορ� τιr δαπ�νεr που αναφ�ρονται στο �ρθρο 2 τηr απ�-
φασηr 95/527/ΕΚ και οι οπο�εr προβλ�πονται για το �τοr
1998·

�τι οι πληροφορ�εr αυτ�r επηρε�ζουν το επ�πεδο των
επιλ�ξιµων δαπαν�ν του για χρηµατοδοτικ� συµµετοχ�
σ�µφωνα µε τουr �ρουr τηr απ�φασηr 95/527/ΕΚ·

�τι πρ�πει να τροποποιηθε� η απ�φαση 98/439/ΕΚ, προκει-
µ�νου να ληφθο�ν υπ�ψη τα κατ�λληλα ποσ�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
αλιε�αr και υδατοκαλλι�ργειαr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Η απ�φαση 98/439/ΕΚ τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Στο �ρθρο 1 πρ�τη φρ�ση, το ποσ� «71 867 026 Ecu»
αντικαθ�σταται απ� το ποσ� «77 788 171 Ecu».

2. Στο �ρθρο 1 τρ�τη φρ�ση, το ποσ� «20 570 152 Ecu»
αντικαθ�σταται απ� το ποσ� «23 530 725 Ecu».

3. Στο παρ�ρτηµα Ι, τα ποσ� «8 866 957 UKL, 13 425 954
Ecu και 3 449 817 Ecu» που προβλ�πονται για το
Ηνωµ�νο Βασ�λειο, αντικαθ�στανται αντ�στοιχα απ� τα
ποσ� «12 777 483 UKL, 19 347 099 Ecu και 6 410 390
Ecu».

4. Στο παρ�ρτηµα I, τα σ�νολα «71 867 026 Ecu και
20 570 152 Ecu» αντικαθ�στανται αντ�στοιχα απ� τα
σ�νολα «77 788 171 Ecu και 23 530 725 Ecu».

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στο Βασ�λειο του Βελ-
γ�ου, στο Βασ�λειο τηr ∆αν�αr, στην Οµοσπονδιακ� ∆ηµο-
κρατ�α τηr Γερµαν�αr, στην Ελληνικ� ∆ηµοκρατ�α, στο
Βασ�λειο τηr Ισπαν�αr, στη Γαλλικ� ∆ηµοκρατ�α, στην
Ιρλανδ�α, στην Ιταλικ� ∆ηµοκρατ�α, στο Βασ�λειο των
Κ�τω Χωρ�ν, στην Πορτογαλικ� ∆ηµοκρατ�α, στη ∆ηµο-
κρατ�α τηr Vινλανδ�αr, στο Βασ�λειο τηr Σουηδ�αr και στο
Ηνωµ�νο Βασ�λειο τηr Μεγ�ληr Βρεταν�αr και τηr Βορε�ου
Ιρλανδ�αr.

Βρυξ�λλεr, 9 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Emma BONINO

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 301 τηr 14. 12. 1995, σ. 30.
ΕΕ L 302 τηr 15. 12. 1995, σ. 45 (διορθωτικ�).

(2) ΕΕ L 194 τηr 10. 7. 1998, σ. 50.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 19. 12. 98L 345/56

∆ΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

∆ιορθωτικ� του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1401/98 του Συµβουλ�ου, τηr 22αr Ιουν�ου 1998, που τροποποιε� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1808/95 σχετικ� µε το �νοιγµα και τον τρ�πο διαχε�ρισηr των παγιωµ�νων στη Γενικ�
Συµφων�α ∆ασµ�ν και Εµπορ�ου (GATT) κοινοτικ�ν δασµολογικ�ν ποσοστ�σεων και ορισµ�νων �λλων κοινο-
τικ�ν δασµολογικ�ν ποσοστ�σεων για ορισµ�να γεωργικ�, βιοµηχανικ� και αλιευτικ� προϊ�ντα, και µε τον
καθορισµ� τηr µεθ�δου τροποπο�ησηr � προσαρµογ�r των εν λ�γω ποσοστ�σεων, καθ�r και τον κανονισµ�

(ΕΚ) αριθ. 764/96

(Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των L 188 τηr 2αr Ιουλ�ου 1998)

Σελ�δα 3, �ρθρο 1, σηµε�ο 6:

αντ�: «6. Το παρ�ρτηµα IV αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα Ι του παρ�ντοr κανονισµο�.»
δι�βαζε: «6. Στο παρ�ρτηµα IV, τα µ�ρη Α και Β αντικαθ�στανται απ� το παρ�ρτηµα Ι του παρ�ντοr

κανονισµο�.»
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